s UNAR Io 3 De la Espafia cinematogréfica. — En Antonio Soler puede maés la idea que la accion (Editorial), por Luis
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Gomez Mesa. — CRONICA DE MADRID: Reina Yanquilandia, por Sdbelofodo. — CROMNICA DE
PARIS: Un gran paso de la ciencia cinematogréfica, por Jean Desjardins. — EL RETABLO DE MAESE PEDRO: La carrefa de la farandula va

dando tumbos, por Mateo Sanfos, — «Biscot nos refiere su vida» y Poetas de hoy «Picadilla de viruelas!», por Pedro Puche. — PAGINA
MUSICAL: Rosaleda (one step), del maesiro /. Guitarf Faura. — FRENTE A LA PANTALLA: Gréficos de «El Jazz-Band del Follies» y de «Los
Miserables» y Ecos de Barcelona. — LA MODA EN EL CINE: Las actuales innovadoras de la moda, por Miss Gladys. — MUSEO FOTOGRA-

FICO: Retrato de Tina Meller. — PELE - MELE: Estrenos. — ARGUMENTO DE LA SEMANA: «Miguel Strogoff o el correo del Zar», por Ivan
Mosjoukine, Mathalia Kowanco y Tina Meller.
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Los grandes concursos
de POPULAR FILM

¢ TENGO CONDICIONES PARA
SER ARTISTA DE CINE?

Queriendo confribuir POPHLAR._FILM de un modo prdc-
tico al desarrollo artistico de la cinematografia espaiiola y

sabiendo que enfre sus numerosos lectores y lectoras hay

muchos que se han preguntado mas de una vez si reunen

condiciones para dedicarse al séptimo arte, abre un con-

curso fotogénico, en colaboracién con la casa editora de
peliculas, HERCULES FILM, de Madrid, bajo las siguientes

B ASES

PRIMERA. — Todas las personas residentes en Es-
paiia, cualquiera que sea su estado y nacionali-
dad, pueden tomar parte en este concurso.

curso, debemn enviar a la Rcdaccwn dﬁ, POPI.
LAR F1LM, por correo, v bajo sobre cerrado, diez
boletines de los que se publican en todos
los nimeros de la revista con el titulo «;Tengo
condiciones para ser artista de cine?», escri-
biendo en uno de ellos el nombre y direccién
de la persona que los envia y acompaiiados de un
retrato en busto y otro de cuerpo entero del con-
cursante, en cuyo respaldo especificard éste su
edad, estatura, peso, color de sus ojos y cabe-
llos, deportes que cultiva, conocimientos inte-
lectuales que posee y detalle de las labores ar-
tisticas a que se haya dedicado.

TERCERA. — Al mismo tiempo, y para no retra-
sar el resultado de este concurso, publicaremos
otro boletin de votacidn para que, una vez ter-
minado el concurso, los lectores de POPULAR
Fim llenen dos de estos boletines en el que
escribirdn los nombres del concursante y de la
concursante a quienes oltorgan su voto.

CUARTA. — Las fotografias que nos' envien los
concursantes de ambos sexos, se irdn publican-
do, por rigureso turno, en Porurar Fria.

QUINTA. — Finalizado el concurso, que se cerrard
a las doce de la masiana del dia 31 de diciembre
del a#io actual, se procederd, ante un notario de
Barcelona, al recuento de volos.

SEXTA. — El concursante y la concursante que re-

sulten elegidos, podrdn disponer cada uno de
ellos de doscientas cincuenta Dpesetas, gue la
Administracién de Porurar Fia les adjudica
para el viaje a Madrid y residencia de siete dias
en la capital de Espaiia.

SEPTIMA. — Nuestro representante literario en

Madrid, don Luis Gémez Mesa, presentard a los
triunfantes en este concurso, al director de la
casa editora de peliculas «Hércules Filmy, cui-
ddndose, ademds, de su instalacién en Madrid.

OCTAVA Y ULTIMA. — Don Agustin Garcla Ca-
rrasco, director de la «Hércules Filmy, se com-
promete a contratar, para que formen parte de
su compaiia, a los que resulten elegidos en este
concurso, siempre que reunan las condiciones
artisticas necesarias para triunfar en la pantalla.
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~ Gerente :
Adminisirador y Apoderado: J. Olivet Vives

Redaccion y Administracion: Paris,

134 y Villarroel, 186

-

Isidro Bulté Casanovas

Director técnicoartistico: S. Torres Benet
- Teléfono 734 G. - BARCELONA

Director literario: Mateo Santos
Redactor jefe : Martinez de Ribera
Director musical : Maestro G. Faura

21 DE OCTUBRE DE 1926

Oficinas en Madrid: Horfaleza, 46, pral.
Delegado: Domingo Romero
Director: Luis Gémez Mesa
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DE LA ESPANA CINEMATOGRAFICA

En Anfonio Soler puedc mads la idea que la accion

ASTA mirar el aspecto de los
hombres para penetrar en
su espiritu. ¥ para ello no
se precisa ser psicologo ; con po-
seer una pequena dosis del don de
la observacién es suficiente. A ve-
ces, los mas insignificantes detalles
revelan bien a las claras el carfcter
de una persona, por grande que
sed su empenio en ocultarlo. Y a ve-
ces también lo externo es tan pa-
raddjico, tan desconcertante, que
solo por el camino recto de la pro-
pla confesion se llega a la verdad.
Antonio Soler pertenece a la tlti-
ma clase. Y si, siguiendo la estéipi-
da costumbre del encasillamiento,
dividimes a la Humanidad en dos
castas, la de los seres vulgares y la
de los seres extraordinarios, tene-
mos por tuerza que incluirle en
ésta.
¢ Hs que realmente Antonio So-
ler se sale de lo comtn ? Entenda-
monos : ¢l no — salvo cruelisima
dolencia, gque de cuando en cuan-
do le sume en los negros abismos
del pesimismo, fisicamente es un
término medio : ni bajo, ni alto,
ni rubio, ni moreno, ni joven, ni
viejo...—, sino su obra, su biogra-
ffa. Eshocémosla para que os con-
venzAis,

Nos hallamos en el afio dace del siglo que corre. Francia ¢
[talia se disputan en refiida contienda el cetro de lcl cinemato-
graffa. La film yanqui asoma ya sus dientes, pero con timidez.
Y Lispana, simple espectadora, ve, oye y calla, Surge de miste-
rioso escotillén Antonio Soler., dias después Carlos Vinas
Segarra. ¥V ambos, en colaboracién o en noble pugna, elevan a
clorme altura el espectaculo mudo v mégico. Madrid, por sus
iniciativa, destina al diosecillo celuloide suntuosos t.u.l'u])'lf.):;;
cjemplo que cunde con rapidez en Barcelona, Valencia, Zara-
goza, Santander, etc... De empresario se convierte .‘ﬁfﬂ@l en al-
quilador de peliculas. Transcurre un lustro y al explotador de
cintas extranjeras se le ocurre impresionar cintas nacionales.
Mas la huena idea cae en terreno estéril. Y el batallador Soler
sc declara derrotado y adquiere una torre de marfil, desde la
que atalaya, entre risuefio e irritado, el panorama cinético
hispano.

—¢ Que si haefa mucho tlLIﬂ])O que no me ocupaba de cine?
Bastante, bastante.
Y tras la respuesta viene la esperada declaracion

—En mi puede més la idea qur la accién. ¢ Se extrana usted ?
Me lo figuraba. Como mi pasado fué demasiado mov ido, lo duda
usted. Pues no lo dude. El que las circunstancias me presenta-

ran, en ocasiones, como acérrimo partidario de la accién, nada
significa. Prefiero la quietud de un lugar tranquilo, sﬂulcwao,

D. ANTONIO SOLER

una de los principales figuras de la cinematografia nacional, dor de

con el que nuestro camarada, Luis Gomez Mesa,
ha celebrado una interesante interviu,

apartado del mundanal ruido, como
dijo Fray Luis de Ledn, donde pen-
sar v trabajar con calma, al bulli-
cio ciudadano. No, no se ria usted,
que hablo en serio.

—¢ Por completo ?

—Completamernte.

—Permitame que lo
cuarentena,

—a ¥ por qué?

—DMuy sencillo : por su historial.
¢0 es que me voy a tragar esa
bola ? Que no, amigo Soler, que se
me atraganté ; a otro con el cuente-
cito tartaro.

— Pero...

—Pero eso.
trascendencia

No...
—iEh?
—No me explico. ..

j Ah, va

explico como hay gente
que se atreve a negar la influencia
que el cine ejerce: en la sociedad.
Y lo malo 110 es que no se reconoz-
ca su importancia; lo peor es que
se le abandone a 111;-11105 de merca-
deres sin conciencia. A los sefiores
que le llaman «nefando perturba-
inteligencias infantilesy,
uengendro del Avernon, «fruto de
Satany y demds lindezas del mismo
estilo, yo les ofreceria la idea de fundar una manufactura de-
dicada exclusivamente a la produccién de films en los que la
amenidad, la ciencia v la moralidad aliadas contrarrestasen los _
perniciosos efectos de las cintas de policias v ladrones y eréti-
cas. No descubrirfamos un mundo nuevo, més realizarfamos
una empresa beneficiosa y hasta inédita en nuestra patria. En-
seflarfamos a nuestros gobernantes la manera de cumplir ¢l pre-
cepto winstruir deleitando», para que nos imitaran ¢ implanta-
ran el cine en las escuelas. Y divulgariamos por medio del
blanco lienzo la Historia Natural, la Geografia, la Fisica, la
Quimica, etcétera... Y...

Le interrumpo bruscamente,
sacion :

—Y del intercambio cinegrafico entre Espafia y América,
¢ qué me cuenta usted ?

—Que es mi manfa. No comprendo: la conducta suicida de
nuestros editores al no estudiarle con detencion, | Con lo que
ganarfamos en prestigio ¥ en pesetas al proyectar nuestras
peliculas en las pantallas americanas | En el-Centro y Sur de
América, cspecialmente, obtendrian gran éxito. No se precisa
ser muy lince para adivinarlo : los triunfos de las escasas cin-
tas espanolas estrenadas en la Argentina, Uruguay, Chile ¥
Mé¢jico, lo anuncian. Se conoce que nuestros editores se olvi-
dan de qn'u millones de semejantes, por cuyas venas corre

ponga en

i Cree usted en la
del séptimo arte ?

y cambio el giro de la conver-
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sangre espafiola y que hablan el idioma de Cervantes, nos
aguardan allende el Atlantico con emocién. Y qué mejor
modo de visitarles, que con peliculas que pregonen las glorias
imperecederas de la raza y que exhiban las bellezas de la ma-

dre amada ?
—¢ Sabe usted una cosa ?
—i El qué?

—Que quizé sea cierto que la idea puede mas en usted que
la accién. Mas le advierto que ambos conceptos se completan.

—A medias.
— ¢ Cémo que a medias?
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un lado para otro.

—Que no siempre es indispensable para la accién la idea,
¥ que, por el contrario, la idea requiere por lo general aceion,
—En efecto. Idea sin accién, en cuestiones de NegocCios, es
como un cero a la izquierda. Hay que moverse, hay que ir de

—Que es, precisamente, 16 que detesto. Pero el oficio es el
oficio, y la lucha se impone.

14 sea pronto !

Madrid, octubre de 1926. L.

—j Bravisimo ! | A luchar y a vencer !
—Eso. Y a disfrutar luego del merecido descanso, | que oja-

SOMEZ Misa

AOIRERRRRRRERRANANE

CRONICA DE MADRID
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Reina Yanquilandia

Hoy, por hoy, el dominio del mercado
cinético pertenece a Yanquilandia, Ni los
desesperados esfuerzos de los franceses
por arrebatarles esa envidiable suprema-
cfa, ni las felices tentativas de los ale-
manes para superarles, hicieron mella en
su produccién. La pelicula norteamerica-
na sigue imponiéndose al mundo entero.
Y si nuestros compatriotas siempre sin-
tieron debilidad por las films hollywoo-
denses, (cémo Espafia iba a ser menos
que las demds naciones? Por tradicién,
por imitacién, porque si, tenemos que
ver, quieras o no, y por malo que sea,
cuanto se edita en los estudios de Los
Angeles, San Francisco, New-York, Mis-
cellaneous, New-Jersey, Brooklyn v Long
Island.

Afortunadamente, las peliculas yan-
quis proyectadas durante la tiltima quin-
cena en los cines cortesanos, son de las
mejores.

En término primordial se destaca «Més
fuertes que su amoryn, de la Paramount.
Se trata de una bella comedia, desarrolla-
da en Europa v con escenas retrospecti-
vas de la corte del Rey Sol, admirable-
mente interpretada por Gloria Swanson,
Alec B. Francis, June Elvidge v el ma-
logrado Rodolfo Valentino, que consti-

. BOLETIN para tomar parte en el
| Concurso de POPULAR FILM
‘ “¢Tengo condiciones para

ser arfisfa de cine?*

Nombre del concursante

tuye su «cloun. De técnica maestra y de
limpida fotografia, su contemplacién es
asaz agradable,

En igual plano figuran : «la octava
mujer de Barba Azuly, adaptacién de la
obra del francés Alfred Savoir, muy bien
creada por Gloria Swanson (deliciosisima
Monna) y Huntly Gordon (atinadisimo
Brandon) ; «Corazén intrépidoy, histo-
ria deportiva de estilo moderno, limpio,
sencilla y simpatico, por Billie Dove,
Diana“ Miller, George O’Brien y R
rrel McDonald, v «I,a hermana Blancay,
que merece parrafo aparte.

Lillian Gish es la protagonista de «La
hermana Blanecay. Amable, bondadosa,
ingenua y guapa, alrededor de ella gira
toda la cinta, no obstante su aparato
de «super-joyayn. Impresionada en Italia
— por cierto que Gustavo Serena, el
compaiiero de Francesca Bertini, inter-
viene en su accién—, posee cuadros de
poesfa y misticismo vy de horror, como
los de la erupcién del Vesubio. Estrena-
da en la Princesa con los miximos hono-
res, alcanzd gran éxito,

«Bandolero por sporty flojea ya un
poco. Como fruto de Tom Mix — secun-
dado en esta ocasién por la feflla y gra-
ciosa Clara Bow—, las persecuciones in-
verosimiles a través de los campos, y
montados en briosos corceles — bayos,
tordos, negros, blancos...—, los tiros a
quemarropa y las luchas cruentas, ab-
surdas, mortales, andan a la orden del
dfa. Incluida entre las cosas de proxima
desaparicién, es justo que la concedamos
un aplauso de unas. Venga, muy bajito :
i Bravo, bravfffsimo ! | Chis! Se acabé.

de Constance Bennet y de Owen Moore.
Y gracias a la excelente pareja, ayudada
por una india de hermosura morena y
salvaje — joh, sus negros ojos de extra-
1o mirar ; a la par fiero y manso — ¥
a los encantadores bosques del Canada,
agrada ; pues su asunto es limitrofe de
la estupidez.

En cambio, la nota culminante de
«Buscando una mujer», la ofrece su ar-
gumento. Basado en un crimen misterio-
so, interesa bastante ; eso, sin contar con
la eficaz colaboracién de Alma Rubens,
Eileen Huban, Norman Kerry, Harrison
Ford y George Mec. Quarrie,

Constance Talmadge, curiosa v travie-
sa, se presenté de la mano de Jack Mul-
hall en «Con la mejor intenciénn, sim-
pleza de las de a folio,

Y Mae Marsch, con su carita de chi-
quilla enfadada, actué de protector del
pobre potro «Arabellay.,

Y Mary Alden, Norma Shearer y Vi-
lliam Collier, vivieron un drama vulgar,
mas rico en provechosas ensefianzas :
«A las madres : como todas debéis sery,
cuyo exagerado metraje provoca la im-
paciencia del ptiblico, v echa a perder su
tesis educadora.

SABELOTODO

BOLETIN de votacidn para el Concurso de
POPULAR FILM

| g
............................ I Que salga la otra. Domicilio......_..

Dormicifio.._ { Hela aqui. Se titula ¢Casados...? A la RUmEro) 5 i =
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PRECIOS DE SUSCRIPCION

ESPANA: Trimestire, 250 pesetas 7 Semesire, 475 pesetas 5 Afio, 9°00 pesetas

Extranjero:

Enviese el importe de

15 pesetas ado *

Pago por adelantado

la suscripcién por giro postal o en sellos de correo.
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Un gran paso de la ciencia cinematogréafica

Después de varios atios de ensayos in-
fructuosos, se ha tratado en la actualidad
de convertir el cine hasta ahora conocido,
en cine parlante y cantante.

T.os primeros pasos que se dieron en
este sentido estaban dirigidos a unificar
¢l cine con el disco gramofénico. Hace ya
diez y ocho meses que el sabio americano
De Forest, a quien se le deben todos los
perfeccionamientos de la radio, ha anun-
ciado que esta unién puede llegar a ser
un hecho, sin que ¢l disco gramofdnico
tenga que intervenir en la combinacién.

Las primeras demostraciones han asom-
brado a los privilegiados que han tenido
la suerte de ver y entender el «Fono-
filmy en los laboratorios de Forest: la
imagen y el sonido estian «fotografiadosy
a la vez sobre una cinta de celuloide que
se va desarrollando en una maquina
de proyeceién, construida especialmente
para esta nueva manifestacion artistica
que promete un éxitd econdmico formi-
dable, si se tiene en cuenta lo solicitadas
que son las acciones que ha lanzado la
«Compagnie du Phonofilmy, reciente-
mente formada.

M. Andreas Dppel, que habia sido di-
rector del « Metropolitan Operan durante
varios anos, ha sido encargado de la di-
receidn artistica de esta nueva empresa,
para todo lo que se reficra a la realiza-
cién de 6peras v producciones miusicales
de toda especie. También M. S. I,. De-
balta, fué invitado a dirigir una serie de

ntimeros interesantisimos, que constitu-
yen un espectaculo de dos horas y media
de duracién, en el que interviene mara-
villosamente el «Fonofilmy.

La idea es excelente; en las pequefias
villas y en las capitales de provincia de
escasa importancia que poseen un salén
de cine, y que no podfan esperar que has-

ta ellos llegasen las primeras figuras de

la lfrica internacional v los grandes con-
juntos sinfénicos, podrin, mediante el
«Fonofilmy, ser espectadores de un nue-
vo especticulo de dos o tres horas, que
le pondran al corriente de todos los éxitos
alcanzados por la lirica universal,

Si la invencién llegase a un punto de
reproduccién irreprochable, el «Fono-
filmy» conquistarid la América v ¢l mundo
entero, lo cual constituiria un serio peli-
gro para el arte mudo.

Desgraciadamente, la invencién de M.
De Forest, aunque cuenta con maravi-
llosos elementos en su abono, no ha lle-
gado atin a alcanzar un momento de
verdadera perfeccion : todo lo mds que
en la actualidad puede esperarse del «Fo-
nofilmn, es que nos muestre las posibili-
dades extraordinarias a las que debemos
particular atencién y estudio todos los
que estamos interesados por las mil in-
novacioties que revolucionan el - arte
mudo, v que en no largo plazo cristaliza-
tdn en algo eminentemente prictico y ar-
tistico, JEAN DESJARDINS

Paris 15-10-26.

NOTAS DE MI CARNET

“Paris, Cabourg, L.e Caire et
I'Amour®...

Tal es el titulo definitivo de la comedia ci-
nematografica que estd terminando Gabriel
de Gravone. Una parte de los exteriores de
este film estdn realizados sobre un barco en
la ruta de Egipto v en Egipto mismo.

El operador Forster, ha dade nuevas prue-
bas de su talento en la realizacion de este
film. De los intérpretes citaremos a Alex
Allin, Gildes, Gabriel de Gravone y la sefio-
rita Janine Liezer.

“Le Dédale*

M. Dumout, en colaboracién con Gaston
Roudés, va a filmar «Le Dédalen, cineversién
de la obra de igual titulo de Paul Hervieu.

El protagonista de este film serda Gaston
Jacquet,

“Titi 1, Roi des Gosses”

El dfa 20 del actual, Le Matin comenzara a
publicar Titi I°*, Roi des Gosses, pelicula que
distribuird Pathé-Consortium-Cinema.

El 6 del corriente, la Société des Cinéro-
Mans, pasd de prueba en el Empire esta pe-
licula de Pierre Gilles, cuya «mise en scénen
25 de René Leprince, La direccidn artistica de

Tati 1°7, Roi des Gosses, corresponde a Louis
Nalpas y los principales intérpretes son:
Jean Toulout, Jeanne de Balzac y los nifios
Roby Guichard e Yvette Langlais.

ICA DE PARIS
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“Yoici Paris“

Asi se titula la pelicula de Jacques-Henry
Levesque y Claude Lambert, consagrada a
Parfs, vy que ha sido realizada por Claude
Lambert en colaboracion con Jean Bachelet,
y para la cual ha escrito una bella partitura
Max Fontaine.

Los autores de este film han procurado evo-
car en ¢l los aspectos caracteristicos de Parfs
y la prodigiosa diversidad, a menudo olvida-
da, de la gran ciudad del trabajo y del placer.

Un decorado de un millén

Duvivier esta terminando para la Aubert
la pelicula de arte «L.’Homme a 1'Hispanon,
basada en la novela de Pierre Frondaire. Ha
reservado para este fin el inmenso y suntuo-
so decorado que representa los salones de
lady Oswill (Huguette Duflos), en su villa de
Biarritz,

Nada ha escatimado Duvivier para hacer
de este decorado una maravilla de buen gus-
to y de lujo, llamando para que colaberen en
¢l a los més famosos decoradores modernos.
Tanto es asf, que la verja de hierro forjado
v las balaustradas son obra del maestro he-
rrero Brandt; los bronces y mdrmoles de
Susse y la orfebreria de Mappin y Webb. Los
tapices son auténticos Gobelinos.

Todo esto ha sido asegurado por mds de
un millén de francos.

Nombramiento

El periodista cinematografico Lucien Dou-
blon, ha sido encargado de la publicidad ge-
neral de las peliculas G. M. G. Tendra por
colaborador a M. Gaston . Graza, que conti-
niia en su cargo de director de este servicio.

Este numero ha sido
visado por la censura
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Almacén de vidrios y cristales planos
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Fébrica de espejos -

V. Garcia Simon

Marcos y molduras
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El retablo de maese Pedro
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La carreta de la fardndula
va dando tumbos

Para los consagrados — los legitimos,
igual que los de doublé — corren malos
vientos. Cada estreno, un fracaso ruido-
so. ¥ cuando no el fracaso, los acompa-
fia la indiferencia.

Aqui, en Barcelona, una comedia de
don Jacinto Benavente, no llevé pthlico
al Goya la noche de su estreno. En cam-
bio, «La dona vergen, de Manuel Font-
devila, un dramaturgo nuevo, un apren-
diz — jpero qué aprendiz! — de la
literatura draméitica, estd dando unos
llenos enormes al Apolo. All4, en Ma-
drid, el pablico ha rechazado, en pocos
dfas, obras de Arniches, Estremera, Paso,
Mufioz Seca y Garcia Alvarez.

Estos dos hechos son sintomaticos. Los
espectadores estan ya hartos de idioteces,
de tipos burdos, procaces, sin gracia y
sin sal; de retruécanos, de chistes malos
y buenos, de situaciones disparatadas, de
trucos y retrucos, que nada tienen que
ver con la habilidad, con la técnica y
menos atun con el arte, aunque a los cri-
ticos papanatas y a los empresarios de
inteligencia obtusa, les hayan abierto la
boca, tamafio un palmo, mas de una vez.

Estan hartos también de las comedias
de Linares Rivas y de Martinez Sierra,
horras de ideas y de emocién verdadera,
faltas de realidad artistica y de calor de
humanidad. Y hasta le fastidian ya, sin
que lo disimule, las piruetas y agudezas
de don Jacinto Benavente y la gracia
fina, con acento andaluz, de los Quintero.

Es muy posible que en las capitales de
tercer orden, que en las ciudades peque-
fias, «Cobardfasy y «Lirio entre espinasy
— por ejemplo— parezcan atin a la gente
comedias atrevidas. Hs probable que los

Carlos Beraza, primer aclor de lo compaiia
lrl"il ‘.J—r'll‘lf'f-”

chulos de Arniches, los graciosos de los
Quintero v los retruécanos de Muiioz
Seca regocijen y hagan reir todavia a
csos pablicos con cédula artistica e in-
telectual de undécima clase. Pero en las
grandes ciudades, en las ciudades que vi-
bran y trepidan con el ruido de sus fa-
bricas, de sus tallercs, de su comercio,
de su politica, ya no puede convencer
la filosofia barata y trasnochada de un
personaje de Linares Rivas, ni conmover
el sentimentalismo ramplén de una co-
media de Martinez Sierra, ni caer en gra-
cia un chulo de Arniches, ni desternillar
de risa un chiste de Mufioz Seca, ni
interesar, intelectualmente, una frase

aguda y brillante del autor de «Los inte-

reses creadosy .
FEsto no quiere decir que algunas co-
medias de Benavente y que algunos sai-

Julia Gavein, primera tiple del Victoria
netes de Arniches v de los Alvarez Quin-
tero no merezean quedar como algo de-
finitivo del teatro espafiol de finales del
X1x. Pero si significa que es hora va de
que esos modelos de teatro desaparezcan
de nuestros escenarios por antigucs y
anticuados, y sean sustituidos por otros
(que recojan las inquietudes espirituales
v las ideas de nuestra época y que refle-
jen la vida social del siglo.

Acaso sea més rapido de lo que muchos
se imaginan, el desplazamiento de la es-
cena de los viejos valores dramiticos,
pues no cabe duda que existen los dra-
maturgos jovenes capaces de ocupar sus
puestos dignamente,

La nueva aurora alumbrard pronto el
camino por el que va dando tumbos, en-
vuelta en las sombras, la carreta de la
fardndula. .. MaTEo SANTOS
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Enrviguele Conti, primera fiple cdmica del teafro
Vieloria

EL TEATRO ESCANDINAVO

Augusto Strindberg

Mejor que el genio del teatro escandinavo
pudiera decirse que Augusto Strindberg es el
genio moderno de la literatura germénica,
Dramaturgo, novelista, viajero de amplias
alas, tenaz y cruel observador de todo cuanto
pasa por su lado, investigador cientifico de
no poca monta, algo dado a la alquimia y a
la misteriosa ciencia del ocultismo, ferozmen- .
te vapuleado por el destino y por los hombres,
el autor de «l.e Songen, «Le Simouny, «lLa
danse de mortn, «Histoire d’une amen,... apa-
rece hoy como la figura mds representativa
de la Suecia lejana, de esa region septentrio-
nal tan mal conocida de nosotros, hombres
del Meridion,

Fatal y profundamente realista, como hijo
del Norte que es ; no obstante esa ligera capa
teosoficointelectual que disimula, tal que en
Nietzsche, un exceso de violenta agresividad

la famosa Voluntad de muchos positivis-
tas—; envenenado por ese pesimismo tenaz
y tan obstinadamente incurable como agquel
que amargo la vida de Arthur Schopenhauer ;
de una dureza y crueldad sin precedentes para
consigo mismo, para con la mayor parte de
los seres forjados por su atormentada inteli-
gencia, el gran novelista y dramaturgo sueco
ha sabido remontarse por encima de todos
sus hermanos de cultura y de temperamento
— sin exceptuar al noruego Ihsen—, llegando
casi a codearse con Goethe, superior a Strind-
berg por la noble serenidad que se desprende
de toda su obra, cuidadosamente pulida en
sus asperezas, espiritual y bondadosamente
humanizada en sus minimos detalles,

Augusto Strindberg fué demasiado germa-
nico para realizar una obra digna de su por-
tentoso genio de creacion. No supo o no quiso
encontrar lo que Goethe estimaba como lo
mas sagrado e imperecedero que nos ha le-
gado a los hombres la naturaleza: la con-
ciencia universal, o en ofros términos, el sen-
tido clasico de la vida.

Y sin embargo, Strindberg ha podido ofre-
cernos unos cuantos tipos «verdaderos y du-
rablesn, a pesar de lo inhumanos que son : i
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pesar de lo morbosamente enracinados que
se hallan dentro de las regiones mds tenebro-
sas de nuestra conciencia. Visto con esta
nueva luz ultrapsicoldgica, bien podriamos
aventurarnos a presentar a Strindberg como
la antitesis de Goethe en lo que éste tiene de
clasica elevacion, de universal emersion, de
consciente potencialidad. Y acaso no fuera
guimérico asegurar que el gran dramaturgo
escandinavo es una de las mds completas
personificaciones del genio humanc en lo que
¢ste parece alcanzar de universal inmersion,
de subconsciente potencialidad, o hablando
en términos actuales: de bioldgica introspec-
cion. ¢No es un hecho «cient{ficamente com-
probadon que lo subconsciente, lo microcés-
mica, es tan infinito, tan inmenso en calidad,
como lo exterior y en apariencia ponderable?

WX

Al transcurso de las primeras escenas de
«La sonate des Spectresn, drama en tres
actos ultimamente (raducido al francés por
Maurice Rémon (Edicién Stock), se echa de
ver en seguida la predominante obsesién que
caracteriza la obra completa de Strindberg
y que le induce a forzar siempre las situacio-

Don Buaristo Pallach, entendido hombre de teairos

representa a le Empresa del Novedades

Josefa Fornds, dama joven de la compaita que dirige

Envique Borrds

nes en lo que éstas pueden ofrecer de mas
penoso y violento, dando as{ lugar a la ges-

tacion de caracteres tan socialmente anorma-
les a la primera impresion, que sélo la obs-
tinada voluntad creativa de su autor logra
hacerlos posibles, logra llegar a humani-

zarlos,

Tal sucede con los personajes de esta obra,
en la que el viejo Hummel, al sentir aproxi-
marse el ocaso de su vida, una vida abun-
dante en acciones de la peor y mas compleja
especie, intenta por cuantos medios se pre-
sentan a su alcance, si no merecer,-al menos
comprar €l olvido de sus crimenes pasados.
Pero de nada le valen sus buenos deseos ni

su arrepentimiento sincero. Todas sus victi-

mas acuden en tropel a la hora decisiva, gol-
peandole sin piedad, despreciando €l bien

Don Josd Canales, inteligente empresario de loz lealfros
Romea y Novedades

tardio que les promete, exacerhadas por los
muchos afios de obligado silencio, compla-
ciéndose en mostrar que el amor v el agra-
decimiento quizds se borren fdcilmente de
nuestra memoria ; no asf el resentimiento y
el odio, siempre despiertos, siempre alertas
en lo hondo de ruestro ser, cual incurables
llagas que nunca dejardn de supurar la no-
civa, aunque muy humana, ansia de ven-
ganza.

Magrciar. RETUERTO
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La suscripcion a

PorurLar FiLm

le dara a usted derecho a
fodos los miimeros extraor-
dinarios que publicard esta
revista de vez en cuando y cu-
yo precio por ejemplar no

sera menor al de 50 céntimos.
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Lo que van a estrenar este invierno, algu-
nos escritores barceloneses :

Armando Oliveros una zarsuela con musi-
ca del cocinero del bar Boer.

Angel Marsd, un abrigo de astracan,

Giralt y Capdevila, una revista con cari-
aturas de Opisso.

Y Folch y Torres, un juguete cémico con
cuerda.

-

Obras de estreno en las que se proponen
realizar creacion2s nuestros cémicos y can-
tantes: )

Federico Caballé, en una opereta titulada
«Yo quiero subir, subir...n.

Pepe Alfonso, en el vodevil «Vino tinto con
sifonn.

Miguel Rojas, en el melodrama «El crimen
de Cuencan,

Marfa Palou, en la tragedia goyesca «Aquf
hace falta un éxiton.

Y Pepe Santpere en el vodevil «Subido de
tonon.

Sefior dymerich, primer actor del teatro Novedades

Admparg Ferrdndiz, primera actriz del elenco del
Novedades
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Biscot n

Me sorprendié la guerra — dice Bis-
cot — cuando realizaba la tournée Win-

ter. Los «Wintern, nombre de los diver-
sos salones de espectaculos en los cuales
tenfamos que actuar,

Debutamos en el Winter-Palace de
Bruselas, y-continuamos en el Winter-
sarten de Gand, para terminar en el
Winter-Garten de Lieja. Habia montado
una revista con la que procurdbamos de-
fender el especticulo y, ademas, amante
siempre del sport, duhcaba unos mo-
mentos al boxeo en compaififa de Dulac,
el cual tuvo un éxito extraordinario en
Lieja.

Después de los males ratos pasados,
aquel acogimiento carifioso de los belgas
me dié nuevas alas para luchar contra mi
adverso destino, que parecié apaciguar
sus rigores apenas hube entrado en Bél-
gica.

A poco de llegar a Bruselas, actué en
el Palacio del Estio, delante de la reina,
en una representacién de gala, a benefi-
cio de los supervivientes de la catastrofe
del «'Titanicn. HEstaba realizando mi nfi-
mero de patines de ruedas al fin del cual
cafa de cabeza sobre un contrabajo de
carton ; pero aquel dia una ruedecilla se
desprendié en el crftico instante en que
me dirigfa a la rampa, v en lugar de caer
sobre el contrabajo de cartén, caf apara-
tosamente sobre los timbales de la or-
questa. Cuando volvi al escenario, un
grito undnime de la sala me sorprendié :
la cafda me habfa causado una gran he-
rida en la frente, de la que manaba abun-
dante sangre. La reina envié a su ayu-
dante de campo hasta los bastidores para
que se enterase de mi estado después de
lo ocurrido. M4s tarde, me hizo remitir
un alfiler de corbata, que guardo como
el mis preciado tesoro, y tanto como
aquella sefial que me hiciera en la frente,
¥ que no me pesa haberme causado, por-
que ella fué causa del regalo que conservo
de la reina de Bélgica.

A fines de Julio de 1914, ya se comen-
zaba a levantar polvareda ; pero tanto en
Bélgica como en Francia, ninguno crefa-
mos en la guerra. Solamente cuando el

¢ de agosto nos dirigimos a Lieja, nos
dimos cuenta de la verdad. Nuestros afi-
ches contemplaron la movilizacién, a
pesar de lo cual debutamos, siendo acla-
mados por los bravos belgas, (ue querian
significar su amor a Francia aclamando
a sus hijos, aunque nosotros fuéramos tan
pobre representacién de ella,

La declaracién de la guerra era un he-
cho vy, por tanto, terminada nuestra ac-
tuacién, teniamos que volver a nuestra
patria. Eramos seis : tres mujeres y tres
hombres. El tren civil. era el tltimo que
salfa, pues todos estaban ocupados por
las fuerzas del ejército que mar cllab'm a
la frontera.

La tarde de la partida, mientras actui-
bamos, desaparecié la caja donde tenia-
mos guardados nuestros pobres recursos.
Cuando poco después fui a despedirme
del burgomaestre de Lieja y le conté lo
sucedido, se puso a nuestra disposicién

O §

(Continuacion)

POETAS DE HOY

iPicadilla de viruela!

—iPobre Nela!
iTan hermosa y la viruela
su carita desfrozél...
jPobre Nela!
ZPor qué en vez de esta mozuela
no Ia habré ftenido yo?...

Di, squé tienes, linda Nela?
ZPor qué sufres, qué te apura?...
i Picadilla de viruclal
rBah!, sy qué ¢s eso, criafura?...

£Cien hoyuelos, no?... Repara
que madas bien fe embellecicron.
iA la rosa de tu cara
las abejas acudicronl...

iCien hoyuelos! jCien quereres!
icien distinfos embelesos!...
1Y los borraré, si quieres,
con la llama de cien besos!

Por los cien, quien bicn fe quicra
estard cien veces loco.
iTe dard la vida enfera
Y creera que atin te da poco!

<Quién por ellos no te amara?...
i5i parecen fus hoyuelos,
en el cielo de fu cara,
estrellitas de los cielos!

No, no sufras: no fec apene...

i Cien hoyuelos ideales!...
dNo ves fi?... jTambién los tiene
Ia cera de los panales!

—fPobre Nela!
iTan hermosa y la viruela
su caritfa desfrozdl...
iPobre Nela!
¢Por qué en vez de esta moznela
no la habré tenido yo?...

PEDRO PUCHE

y nos dié cuantas facilidades fueron ne-
cesarias para que de algfin modo recu-
perdsemos el dinero perdido. Aquella
misma tarde, a las ocho, toda la «troupey
estaba preparada en el Winter-Garten.

Los mozos de café nos dieron todo el
dinero que habfan recogido durante el
dia. La representacién fué interrumpida
rarias veces por los aplausos de los bra-
vos belgas. Al final quise darles las gra-
cias y decirles adiés emocionado, desde
el escenario; mas apenas habia abierto la
boca, cuando toda la sala estallé en una
ovacién, a la que acompafiaban los vito-
res a mi pafs.

—i Viva Francia !
ceses !

Agradecimos con ldgrimas en los ojos

i Vivan los fran-
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El nimero de Navidad que pu-~
blicara

PorurLar FiLn

sera verdaderamente lujoso.
Los suscriptores de nuesira
revista recibirdn gratis este
namero como todos los extra-

ordinarios que se publiquen.
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este entusiasmo, y nos lanzamos a la bus-
ca v captura de carruajes que nos con-
dujesen a la estacién. Jamdés lo hubiése-
mos conseguido si unos estudiantes de la
ciudad no nos hubiesen conducido en su
auto.

Cuando nos vimos en Parfs, con qué
gusto respiramos después de las mil fa-
tigas pasadas en los trenes de movili-
zacion.

No os quiero hablar de la guerra, en

la que como todos cumpli con mi deber,
actuando como bueno en los campamen-
tos de la zona ocupada, hasta que co-

‘mencé a dedicar al cine, en el afio 1916,

en el que Roger Lion, que realizaba
«Dranem amoureux de Cleopatran, me
ofrece ¢l papel de secretario de Dranem,
que a pesar de que en aquella época no
crefa que el cine habia de llegar a tener
la importancia que tiene en la actualidad,
acepté gustoso el ofrecimiento.

THstos amores de Cleopatra se desarro-
llan en pleno PanamA": una de las esce-
nas de este film se realizan en la plaza
de la Concordia, en la que di6 la coinci-
dencia siguiente: el dfa que nos reumni-
mos en ella para comenzar nuestro traba-
jo, se celebraba en el hotel Crillon una
conferencia interaliada, por lo que' los
agentes de orden ptblico llenaban la pla-
za, cuidando que no fuese interrumpida
la labor de los comisionados. Todos los
actores de la compafiia estaban ataviados
con trajes orientales, v yo mismo hacia
un sidi, al que habia caracterizado tan
bien como supe, empleando todos mis
conocimientos de caracterizacién pata
lograr un tipo que se acercase a la reali-
dad en todo lo posible.

No les parecia deseable nuestro empa-
que a los agentes, v se lanzaron a la
arga sobre nosotros, que tuvimos que
huir de la Concordia con el operador,
espantado, a la cabeza. Este primer paso
en el mundillo cinematogrifico no llend
todas mis esperanzas, pero poco a poco
fuf acostumbrandome a esta nueva mo-
dalidad artistica, v continué por el cami-
no emprendido, en el que tuve la suerte
de encontrarme al pobre Louis Feuillade
que habfa de ser mi gran amigo, y que
me propuso, por aquel entonces, el pri-
mer papel edmico de sus films.

Debuté con el papel de Placido en Tih-
Minh, el cual fué el que me dié a cono-
cer entre los editores cienmatograficos.

Este film fué la causa de un padeci-
miento del corazén que llevo encima por
causa de una impresion intensa.

Tenia que luchar continuamente para
defender el tesoro de un explorador, con
un fombre fortisimo, que en cierta oca-
sion, en la Costa Azul, me arrojé a un
lago helado, por no medir el impulso con
que habia de apartarme de si. Estuve
privado de conocimiento durante una
hora, hasta que las fricciones de mis
compafieros me volvieron a la vida.

Desde entonces le tengo al agua un
odio mortal.

Biscor
(Continuara)
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Varios graficos de
LOS MISERABLES

una de las grandes pro-
ducciones que se estrenaran

esta temporada.

““Los Miserables‘ es

la novela maés fecunda

y mas bella concebida

por el genio de Victor

Hugo. De ahi, que

animar a sus persona-

jes en la pantalla; sea

una de las obras mas

nobles que ha podido

realizarelséptimo arte.

Las escenas de

“EL JAZZ-BAND

que aparecen en esta

pégina, dan una idea

de la magnifica pre-

DEL -F@QLEIES"

sentacion de esta pe-

licula de la Metro-

Goldwyn, que consti-

tuira, sin duda, uno

de los grandes acon-

tecimientos de la ac-

tual temporada.



“La guerra de los mundos*
sera impresionada por la
Paramount

¢ Una nueva pelicula?

No. Estases una pelicula tinica.

wla guerra de los mundos» se titula. Su
autor, H. G. Wells, conocido escritor de re-
nombre universal, ha puesto en su novela
toda la imaginacién toda la «visualizaciény
que un ser humano puede poner en un libro.
Ahora, Famous Players-Lasky Corporation,
la compafifa productora de pelfculas mas po-
derosa del mundo, va a llevarla a la pantalla.
El director encargado de la produccién de tan
gigantesca obra, Arzen Cserepy, uno de los
prestigios de la industria, ha venido trabajan-
do en los preparativos para la impresién des-
de hace tiempo. Todo dispuesto, se cree que
en breve se escogera a los artistas que han de
integrar el reparto, y se dard principio a este
«filmn, que se espera ha de ser una de las
producciones més asombrosas que jamas se
han visto. Esta es, por lo menos, la opinién
de Jesse L. Lasky, vicepresidente de Famous-
Players Lasky Corporation y director general
de la produccion de la Paramount.

El director que va a producirla, como antes
decimos, es de fama universal. A ¢l se deben
peliculas de tan gran prestigio como «Fede-
rico, el Grande», «El Nirvanan, «Maravillo-
sos Schullsn y varias otras. Nacido en Hun-
gria, trabajé en los mejores estudios de
Berlin, habiendo sido uno de los directores
de la poderosa empresa «Ufan, que es la
compania productora de peliculas méas fuerte
de Europa.

—Una gran pelicula dirigida por un gran
director — . declaré Jesse L. Lasky,

«La guerra de los mundos» espero que no
tenga precedente en la historia del cinema.
Su director ha inventado diversos aparatos
para la impresion de algunas de sus escenas,
con el fin de conseguir los efectos escénicos
sonados por su autor, y que no serfa posible
recoger con las cdmaras corrientes, Al impre-
sionar esta grandiosa produccién, estamos se-™
guros de que pondremos en el mercado algo
que jamés se ha visto y que redundari en
beneficio de los exhibidores, as{ camo de la
industria en general, ya que la obligard a
progresar con el precedente que sienta.

Por su parte, el director Arzen, al firmar
el contrato con la Paramount para la im-
presién de esta obra, hizo las siguientes de-
claraciones :

—Desde hace afios he seguido con interés
la produccién de la Paramount, admirando
las grandes facilidades que posee para la im-
presion de buenas obras. Al adquirir yo los

ARAVILLOSO

Y PRODIGIOSO INVENTO

LOS CABELLOS BLANCOS tomarén su primitivo color natural a LOS OCHO DIAS
de usar el INSUSTITUIBLE ACEITE VEGETAL MEXICANO, PREMIADO GRAN PRIX,
CRUCES Y MEDALLAS. No mancha absolutamente nada ¥ por esfo se usa con las mismas
manos, como cualquier BRILLANTINA, El uso de este ACREDITADISIMO arifculo no es
para teiiir los cabellos de tal o cual color: es tinicamente para devolver a los CABELLOS
BLANCOS su primitivo COLOR NATURAL, CON TODA GARANTIA, hayan sido éstos
RUBIOS, CASTANOS O NEGROS, sin que nadie pueda ni imaginarse que estén tefidos,
Se garantiza también que no se caen los cabellos con su uso, Concesionario: E. SARRA,
5e vende en fodas las perfumerfas de Espana. Precio, 6 y 10 pesefas. Con uno de los de
a 10 pesetas hay cantidad suficiente para un afo de uso.
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Herniados

Tened siempre muy presente gue los mejores aparatos del mundo, parala curacion
de foda clase de hernias en hombres, mujeres y nifios, son los de la casa
TORRENT. Sin trabas ni tiranfes engorrosos de ninguna clase. No molestan ni
hacen bulto, permitiendo hacer libremente fodos los movimienios y los trabajos
mas duros y pesados sin la mas pequefia molestia. Si queréis ahorrar salud,
tiempo y dinero, no debéis nunca comprar aparato alguno sin anfes ver esfa casa.

Casa Torrent

(trencats)

Ll L | i

13, Unidén, 13
Barcelona
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derechos literarios para la impresién de «lLa
guerra de los mundos», comprendi que sola-
mente contando con los inmensos recursos de
empresa tan poderosa, podria filmar obra de
tal magnitud. Hecha esta conclusién, comen-
cé negociaciones con los directores de dicha
empresa, y este contrato es el resultado final.
Creo sinceramente que nadie podria filmar
esta obra en mejores condiciones que nosotros
Io vamos a hacer. La Paramount posee los
medios, y yo tengo los conocimientos nece-
sarios para que «La guerra de los mundos»
resulte una pelicula ‘espectacular, fiel a la
novela original, v con tales efectos escénicos
como jamds se haya visto obra alguna. Su
autor, al enterarse de que la Paramount iba a
producirla, me expres6 su satisfaccién, y vo
estoy seguro de que no tendrd que arrepen-
tirse. Empresa y director vamos a hacer cuan-
to esté en nuestra mano para honrar como se
merece al autor de tan importante obra.

El milagro de Lisieux

Esta vez el milagro no pertenece a la fa-
mosa santa Teresita, oriunda de dicha ciudad
francesa, cuya beatificacion tuvimos el gusto
de ver el ano pasado en una pelicula que es
en su género una filigrana de arte, sino a la
imaginacion de René Leprince y a las exper-
tas manos de unas monjitas que de la memo-
ria de la santa han hecho un culto al que
dedican su vida entera. Veamos en qué con-
siste el milagro, que de tratarlo més extensa-
mente, podrfa dar margen a un bello cuento,

Cuando el director de escéna René Leprin-
ce filmaba la preciosa pelfcula titulada «El
beso de la victoria o la Corte de Luis XV»,
cuyo estreno se anuncia para manana viernes,
en los aristocraticos salones Kursaal vy Cata-
lufia, buscando dicho director por los alrede-
dores de Lisieux, encontré una deliciosa ca-
sita que por su situacién pintoresca y por
adaptarse perfectamente a la época, respon-
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dfa en absoluto al tipo de vivienda ideado
para la senorita de Miraflor, la roméantica
novia de Fanfin Rosales.

La tal casita estaba rodeada por unos so-
berbios manzanos, pero como por desgracia
no habfa llegado la €poca de floracién, ca-
recfan de flores. Y el director de escena, con
muy buen acierto, creyé que la casita de la
sefiorita de Miraflor no estarfa ni mucho me-
nos en cardcter sin el aditamento de las flores
consabidas.

—Lastima que estos manzanos no tengan
flores — exclamé el direetor— : todos los de-
mdas de la comarca las tienen ya.

—Es. verdatd—respondieron los aldeanos—,
pero estos son de una clase especial que flo-
recen mucho mds tarde. Si usted quisiera vol-
ver dentro de unos dfas...

—¢ Coémo, volver otra vez? No es posible.
Esto me representaria un gasto formidable,
inmenso. Ustedes que son agricultores, ;no
sabrfan para hacer que estos drboles tuvieran
flores mafana o pasado?

Los simpaticos aldeanos quedaron como
quien ve visiones. Solamente a un sefior que
vivia en Parfs y desconocia en absoluto las
cosas del campo, se le podfa ocurrir tamaio
disparate. Ahf es nada, querer hacer florecer
'a un arbol con la misma facilidad que se hace
COrrer a un perro.

—No, sefior ; no hay ningiin medio — con-
testaron los propietarios aguantando la risa
a duras penas.

—Bueno, pues a m{ me conviene que estos
arboles tengan flores mafana, y las tendran.
No les quepa duda.

René Leprince tomé su auto, fué al conven-
to de Lisieux y encargb varios millares de
flores para aquella misma noche,

La madre abadesa puso algunos inconve-
nientes, pero ante la insistencia del director,
que no titubeaba en pagar cuanto fuera ne-
cesatio, puso el hecho en conocimiento de las
hermanitas, que se resignaron a no dormir,
y antes de amanecer se presentaba ante la
rustica casita un camidn cargado de flores,
y una hora después hall4banse éstas coloca-
das en los Arboles. ;

Cuando los aledanos se levantaron, su sor-
presa no tuvo lfmites. Sus 4rboles se habfan
cubierto de flor.

—Marfa Teresa, Marfa Teresa — exclama-
ba el marido lleno de asombro—. El sefior de
Paris ha hecho florecer los manzanos.

—>danto Dios — exclamé la buena mujer,
llevandose las manos a la cabeza—, estos se-
fiores del cine son peores que el demonio.

La Famous Players-Lasky con-
frata por tres afios a Lya de Putfi

Lya de Putti, la famosa artista alemana,
ha firmado un contrato, por tres afios, con la
Famous Players-Lasky.

Griffith, el gran «metteur en scénen, ha
escogido a esta bonita actriz para protagonis-
ta de su pelfcula «The Sorrows of Satan»
(«Las quimeras de Satann),
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Se evita y cura con el
antiguo remedio vegetal

iMillares de curaciones!

APOPLEJIA (feridura)

PARALISIS

Antiapoplético Berdaguer

Con su uso desararecen rapidamenfe los sintomas: hormigueos, dolores de cabeza,
rampa, vahidos, falta de tacto y memoria, dificultad al hablar, zumbidos en los oidos,
suefo frecuente, sofocaciones, efc.; la sangre se depura y su circulacién es perfecta, lo
cual evita el atague. Lograra restablecerse guien lo haya sufrido. .

iDesconfiad de toda imitacién!
EN FARMACIAS, CENTROS DE ESPECIFICOS Y DROGUERIAS
| Prospectos gratis al LABORATORIO DE ]. GONZALEZ NUNEZ

| calle Sepilveda, 172, principal :

BARCELONA

ECOS DE BARCELONA

PRUEBAS DE PELICULAS

«“E]l Sol de Medianoche®, de
la Universal

En sesién de prueba, exclusiva para la
prensa, se proyect6 en el Kursaal «El Sol de
Medianochen, de la Universal.

El asunto de esta produccién, con ser muy
interesante vy cautivar a los espectadores des-
de la primera escena, es en realidad, lo me-
nos notable de «IZl Sol de Medianochen. La
presentacién, de extraordinaria magnificen-
cia ; el vestuario, lujosisimo y de gran efecto
artfstico por el buen gusto y diversidad de los
trajes que se exhiben, es lo mas sorprendente
y notable de esta pelicula.

La variedad de brillantes uniformes de la
corte imperial rusa, las toaletas de Laura
La Plante y la deslumbrante danza de las
jovas, son de una riqueza enorme.

Dimitri Buchowetzki, que es el director de
esta joya cinematogrifica, ha estado en esta
ocasién, como en tantas.otras, inspirado y
acertadfsimo.

En cuanto a la interprefacién no puede ser
mas excelente. Laura La Plante, con su belle-
za y sensibilidad art{stica, ha hecho una crea-
cion diffcil de superar por ninguna ‘estrella
de la pantalla, Muy bien Pat O'Malley, Ray-
mond Keane — el nuevo actor—, George
Siegman, Cesare Gravina, Nina Romano y
los demds intérpretes en sus papeles respec-
tivos.

El gerente de la Hispano American Film,
seiior Torres, puede estar orgulloso de po-
seer produccién tan magnifica como «El Sol
de Medianochen para la temporada actual.

{Ah! Los tftulos hechos con sobriedad y
con claro conocimiento de lo que ha de ser
la literatura en el cine.

E1. ESPECTADOR SILENCIOSO

“Los amores de un héroe”,
edicién L. Aubert

También en el Kursaal se pasé en prueba
privada esta pelfcula, presentada por Fede-
racion Cinematografica Latina.

«Los amores de un héroen estd inspirada
en «Salambén, de Gustavo Flaubert, con lo
cual queda dicho que se mezclan en esta pe-
feula 1o histérico y lo imaginativo, lo dra-
matico con lo sentimental.

Acertada la labor de Suzanne de Balzac y
Rolla Normann, que son los protagonistas.

Proyecciones

En el Coliseum se estrenaron «La Hechice-
ran, por la gran Pola Negri, y «Un sportman
de ocasiény, del graciosfsimo Harry Langlon ;
en el Capitol y Pathé Cinema, «El Aguila

Negran, de la que es protagonista el desapa-
recido y genial actor Rodolfo Valentino, y
«LLa viuda alegren, por la bonita Mae Murray
y el notabilisimo galan John Gilbert, y en los
salones Kursaal y Cataluna, «Corazén in-
trépidon, por el excelente actor George
O’Brien, «Por la Patrian, creaciéon de Jetta
Goudal, v «La mujer de los gansos», por
Louise Dresser.

Como se ve, lo estrenado en estos cines ha
sido interesante por la calidad de los intér-
pretes. :

Lo que dicen tres empresarios
nortecamericanos de “Tres
hombres malos”, de la Fox

He aquf lo que han dicho tres empresarios
yanquis de esta gran produccion Fox, que se
estrenard pronto en nuestra ciudad.

Fred A. Miller, del Figueroa Theatre, Los
Angeles (California), dice:

«Estreno «Tres hombres malosy, inauguro
temporada esta noche con teatro lleno. Pro-
clamada la mas grande, la m4s sorprendente
pelicula.del ano. El publico mds severo de
Los Angeles e incluso los eriticos de la pren-
sa, quedaron entusiasmados y maravillados
de su grandeza. Positivamente, es el estreno
mas importante en la historia de las pre-
sentaciones cinematograficas de California.
«Tres hombres malos» estdn caracterizados e
interpretados de un modo excelente., William
Fox merece felicitaciones mil por su mds
triunfante produccién.»

Eddie Diamond, del Pantages Theater,
Salt Dake City, Utah, se expresa de la si-
guiente manera :

«Ten{amos razén. La extraordinaria inau-
guracion concedida ayer a «Tres hombres
malosn, mostré bien a las claras a nuestro
publico lo que tantas veces con anterioridad
le habfamos repetido en nuestras propagan-
das. Después de que una gran multitud vid

la pelicula, la opinidon general fué de que

hacfa falta mas de una pagina de periddico
para comentar y describir propiamente el
valor de esta produccién cumbre. Uno de

|E

nuestros jefes declard que todos los superla-
tivos que existén en el diccionario podian ser
aplicados con verdad y justeza a «Tres hom-
bres malosn,

J. J. Parker, del Majestic Theater, Port-
land, Oregdén, comentd :

«Tres hombres malos» inauguraron la tem-
porada ayer en el Majestic. Soy de la opinion
de que «Tres hombres malos» es, con mucho,
mas grande que «El caballo de hierron. El
publico alabd entusiasmado la pelfcula. Sus
comentarios, favorables en un mil por ciento.
El publico ha hecho cola todo el dia de ayer,
y hoy seguramente la hard también, Los cfi-
ticos de los periédicos hacen de la -pelicula
resefas admirables. Auguro que permanece-
ran en el cartel largo tiempo «Tres hombres
malos», dando grandes beneficios.n

Después de lo que dejamos dicho, no po-
demos menos de decir que Espana esta de
enhorabuena, puesto que «Tres hombres ma-
losn sabemos que estin ya en Barcelona, v
que la importante casa de esta plaza Hispano
Foxfilm, S. A. E., piensa lanzar dicha magna
produccidon en esta temporada,

Maria Yve, — Santander. — Ya le remitimos el pri-
mer nimero de la revigla, gue recibird normalmente
fodas las semanas. Recibido el importe de la sus-
cripeidn.

Jozd Lisardo (hifo).—Mdlaga.—Tenga en cuenta que
la resefia de esa pelfcula aparecié en la Cronica de Pa-
1is, ¥ que nuestro corresponsal le da el titulo con que
sg estrend en Francia, traducido literalmente al espa-
fiol. Celebramos que le haya cabido a Malaga ¢l honor
de gue se proyecte esi pelienla en uno de sus cines
antes gue el resto de Espaia. Agradecemos su ofreci-
miento, del gue tomamos nofa para cuando llegue ln
ocasion.

J. Poch. — Cindad. — No nos dedicamos al negocio
de peliculas ni como productores ni como alguiladores.
La misidn de una revista no es esa.

Juan Campins. — Villanueva y Geltri, — imamos
en lo que vale su felicltacion. Lo que solicita no es
posible, de momento, pero lo fendremos en cuenfa para
cnando nos decidamos.

Ernesfo 8. Eardizabal. — Ciudad. — Los dos prime-
rog lo ignoramos ahora. El fercern, Metro-Goldwyn,
1540 Broadway, New York City, ¥ la cuoarta, Universal
Film Corporation, 1600 Broadway, New York City.

Pablo Rufea. — Lérida. — Esa pregunta debe usted
dirigirla a on centro de Hstadistica, no a nna revista
cinematogrifica. jPues no es usted nadie pidiendo de-
talles !

Juanita Romero, domicilinda en calle de Jorda, ni-
mern 11, 2.°, 22 de Barcelona, solicita cambio de pos-
tales con los lectores de Porurar Fim de toda Espafia.

Lucio Péres. — RBilbao. — 8i quiere usted fomar par-
te en nuestro Concurso, fieme que sujetarse es-
frictamente a las Bases que se publican en cada nime-
ro, ¥ 'que no pueden estar mas claras. Léalas con
detencion y se enterard de que liene que enviar diez
boletines de los fitnlados «fTengo condiciones para ser
artista de cinef», en uno de los cuales escribird su
nombre v direceidn, v dos retratos suyos: uno en busto
v otro de cuerpo enfero, en cuyo respaldo ha de espe-
cificar su edad, estatura, ete., ete., tal y como s¢ de-
talla en la Base segunda del Coneurgo. 41z que no esta
claro todo esto?

Manuwel Ruiz Gdmez. — Bilboo. Exactamente

ignal que al anterior.
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Las acftuales innovadoras de la moda

Francia ha sido, durante muchos afnos,
la reina de la moda.

Era esto all4d por los afios anteriores a
la, gran guerra, durante la cual Francia
entera se sintié flagelada por los dias
amargos que el frigico fantasma lanzé
sobre su inconsciente alegria de coqueta
mundana. Y fueron la desgracia y la ne-
cesaria economia las que arrinconaron
los tonos brillantes y aquellas carcajadas
de la seda con que las hijas de las CGalias
adornaron sus gracias y su alegre juven-
tud, riente y perfumada.

Nueva York, la incubadora de archi-
millonarios, soberbia en su espléndida v
prolifica juventud, cuando vi6 a la vieja
dama olvidar
sus atavios ri-
sueflos, pre-
tendié colgar,
sobre sus hom-
bros atléticos,
la antigua le-
yvenda de se-
das, encajes y
plumas que
abandonara
adolorida la
apesadumbra-
da matrona
europea.

Las elegan-
tes y frivolas
dalias neoyor-
kinas sustitu-
veron a las ale-
gres y exqui-
sitas rosas de
Francia, y
pronto aqué-
llas, aprove-
chando la ex-
pansiva mani-
festacion que
tenfan en la
pantalla, mos-
traron al mun-
do sus extra-
vagancias de
nuevos ricos,
salpicadas de
una gracia
menos efectista, pero mas natural que la
francesa.

Las grandes «vedettesn del cinema fue-
ron las primeras creadoras de este nuevo
reinado de la moda, y entre ellas sefialg-
se de manera especial la bellfsima Gloria
Swanson y Constance Talmadge, a las
que todas las elegantes de los Estados
Unidos iban a admirar en sus films para
copiar sus encantadoras ctoilettesy, o el
modo como habian sido cortados sus ca-
bellos.

Otra de las grandes estrellas, cuya ima-
ginacion se halla siempre ocupada por el
deseo de ser genial innovadora de la veste
femenina, es Gertrude Olmstead, una de
las més lindas flores de Hollywood, que
parece querer marchar, superandolas, so-

s mmmw.v.u-ﬁw“%w.“w.m-.
al

bre la senda trazada por las elegantes de
todos los pafses europeos y americanos.

No ha mucho
tiempo que esta
deliciosa mufie-
ca de negros
0jos y bruna ca-
bellera, decfa a
un revistero de
un gran diario
neoyorkino :

«—Todos los
dias torturo mi
imaginacién pa-
ra lograr algu-
na novedad ori-

ginal y bella dentro de la moda femenina.
nHe ensayado bordar los bajos de los

vestidos con insectos y
flores de oro y plata, los
sombreros extraordina-
rios, el smoking para
sefloras, y a pesar de
eso no he conseguido
dar con algo original y
duradero.

»Mi Gltima creacién
consiste en unos tiran-
tes de seda verde bor-
dados de oro y adorna-
dos con un transparente
rosa, que se cruzan en
la “espalda 'y sujetan
una falda de hechura
sastre, :

nNo me importa que
crean quiero copiar el
atavio masculino que,
a pesar de todo, si le
presta su encanto fe-
menino la mujer, no
ha de salir perdiendo
en la contienda.n

Quién sabe si no tar-
daremos mucho en ver
a las elegantes de casa
luciendo la nueva moda
nacida en la imagina-
cién volcdnica de Ger-
trude Olmstead.

Miss Grapys
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Museco fotogréfi(:o de Popular Film
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TINA MELLER

la gcﬁtil artista éspaﬁola que interpreta el papel de la bailarina Sangarra en la grandiosa
produccion cinematogréfica, “Miguel Strogoff o el Correo del Zar*”
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El centenario de “Joy-Joy*
y la verbena del Comico

La revista «Joy-Joy» se ha hecho centena-
ria, como sus hermanas «Yes-Yesn, «Kiss-
me» y «Oui-Ouin. [ Pero qué centenaria tan

atractiva, simpatica y encantadora, lector!
j Qué juventud y belleza hay en ella! ; Cémo
ha sabido envejecer la muy picara, sin llegar
a vieja! Y lo mas peregrino del caso es que
piensa tirar en los carteles otra larga tempo-
rada, sin perder su encanto, su lozanfa y su
dracia.

Pues si, el viernes por la noche, esta bonita
revista celebrd su centenario con todo esplen-

r. Y tenemos que confesar que nos gustd
5 que nunca.

Tomaron parte en la simpdtica fiesta Pio
Davi, los Maury, Isabel y Carmen Delgado
v Bonetti,

El publico rebosaba el teafro, y finalizado
el brillante programa, que aplaudié en todas

sus partes con entusiasmo ¥ l:.ll‘;_‘fu:‘u, no se

movié de sus asientos hasta que le dirigieron
la palabra Paco Madrid, Braulio Solsona,
Rosita Rodrigo, Salud Ruiz v Amalia Palau.
Todos ellos tuvieron un recuerdo expresivo
y carifioso para Manolo Sugranes y cuantos
le han acompanado en su jira artistica a Mé-
jico y Cuba.

Finalizada la funcién, se celebrd la verbena
en la platea del teatro. Fué una nota de color
brillantisima. Los palcos se engalanaron con
la policromfa de los mantones de Manila y
sobre todo con las caras bonitas de las girls
del Paralelo y con las de muchas artistas de
todos los teatros de Barcelona.

El arte, el periodismo, la literatura, la bo-
hemia elegante, estaban dignamente repre-
sentados en la alegre verbena del Coémico.

Paco Madrid y Braulio Solsona, hicieron

cumplidamente los honores a los invitados a
la ‘Resta, que, ghabrid que repetirlo?, fué
agradabilisima y simpatica en extremo.

El homenaje a don Joaquin
Freixes.

El viernes por la noche, en el restaurant
Patria, tuvo lugar el banquete en honor de
nuestro querido companero en la Prensa,
daon Joaquin Freixes.

Méas de cien comensales tomaron asiento
en torno al homenajeado, ddndole as{ una
prueba de companerismo, de afecto y de ad-
miracion, por la labor realizada en su revista
«Arte y Cinematografian, durante diez y
siete anos, erf pro del cinema.

Durante la cena, muy bien servida por
cierto, el maestro Sufié, con su orquestina,

brillantemente 15 piezas de
musica, que se aplaudieron con entusiasmo.

A los postres varios comensales hicieron
uso de la palabra enalteciendo la figura del
homenajeado, que también pronuncié un dis-
curso de gracias y de ratificacion en su obra.

El sefior Freixes y los organizadores de su
banquete pueden estar orgullosos del éxito
obtenido.

Ver

interpretd

Nuevo colega

Hemos recibido el tercer ntimero de la re-
vista madrilefa de cines «Fotogramas» que,
por su lujosa presentacion y por la ecalidad
de sus informaciones, es una de las mejores

revistas espanolas dentro del ramo cinema-
tografico.

Deseamos sinceramente a «Fotogramasn la
larga y prospera vida que merece.

ESTRENGS

Tivoli: “Pero... {si yo soy mi
hermano*, de Manuel Abril

El tftulo acusa el cardcter pirandeliano de
la farsa. Sabido esto, ya no puede parecer-
nos disparatado ni absurdo nada de cuanto
ocurre y se dice en «Pero... [si yo soy mi
hermano In

Manuel Abril se ha dado buena traza para
animar su farsa dentro de este molde teatral
de tan extravagante forma. Los dos actos—
0 cuatro, si asi os parece — de que consta la
obra, van pasando por la escena entre bur-
las, sdtiras, filosofias y trucos. Los persona-
jes pasan el tiempo buscandole tres pies al
gato, igual que en las obras de Luigi Piran-
dello. ;

Si es esto solo lo que se propuso Manuel
Abril al escribir «Pero... jsi yo soy mi her-
mano !», lo ha logrado plenamente demos-
trando poseer un ingenio sutil e irdnico y
una gracia de mejor ley que la de los astra-
kanistas.

El publico escuchd con agrado la farsa, sin
sorprenderse mucho de lo desconcertante de
la accion y del didlogo, en el que no faltan las
piruetas intelectuales.

La compaiia del Tivoli con Amalia San-
chez Arifio y Alberto Romea a la cabeza, in-
terpreto la farsa de un modo excelente, cosa
nada nueva en artistas de su categorfa.

Como fin de fiesta actué Derkas. Y
de la frase pirandeliana. ;Derkas es
kas, es otro, o quien es Derkas?

aqui
Der-

M. S.

Espariol: “{A qui li toca?”,
de Luis Grimjoan y Antonio
Pereca

;A qui li toca?n, es un vodevil con todas
las agravantes; es decir, un vodevil de los de
la casa y para el pablico de la casa.

Didlogo picante, escenas escabrosillas,
udeshabillésn que encalabrinan, ete., ete.

Los artistas del Espanol, triunfaron plena-
mente en la interpretacién de esta obra, cosa
que no puede sorprender a nadie, porque no
€5 NUevo.

Admirables Visitacion Lépez v las seioras
Hernaez y Cambra, asi como los sefores
Santpere, Nolla, Bergés, Arleaga y Giménez.

Ll publico se destornilld de risa, con lo que
el vodevil se reafirmé por una temporadita
en el cartel del Espanol.

Eldorado: “La serrana®,

de Luis F. de Sevilla y Anselmo C.
Carreiio, miusica del maesfro Sabina,

Lo mejor de «La Serranan es el didlogo,
que estda hecho con soltura y con gracia,
Pero el didlogo no basta para que una obra
triunfe de verdad.

Los senores F. de Sevilla y C. Carreno, si
querian situar en Andalucia la aceidn de su
comedia, debieron llevar a la escena otros
tipos menos conocidos e hilvanar un argu-
mento que ofreciera algun novedad, Para
hacer lo que otros autores han hecho ya cien
veces y algunos de ellos con singular donai-
re, no valia la pena de escribir una obra. Si
los autores jovenes o noveles no tienen in-
ventiva para trazar un asunto, si son inca-
paces de descubrir nuevos tipos en la regitn
andaluza o en la que sea, dejen quieta la
pluma porque lo que necesita el teatro es re-
novarse, no repetirse indefinidamente en
asuntos y en lipos. Dialogando con el gracejo
y soltura con que dialogan los autores de «La
Serranan, es lastima que no tengan una vi-
sion mds personal de Andalucia, en la que
situan la accién de su comedia.

De la partitura puede decirse poco mds o
menos que del libro,

Las decoraciones de Morales, sobre todo
las dos del acto segundo, estdn muy bien en-
tonadas, son magnificas. No se aplaudieron
como se debieron aplaudir, la final especial-
mente,

Gallego cred su tipo de un modo colosal.
Las tres Amparos: la Romo, la Saus y la
Alarcon, estuvieron admirables. La primera,
plena de facultades ; la segunda, compuso un
tipo graciosisimo, sin exageraciones; y la
ultima cantdo su romanza del acto segundo
como los dngeles, bien que ella lo es — un
4dngel — por lo atractivo de su linda perso-
nilla,

Miret no me convencié esta vez y hasta
podria: poner ciertos reparos al modo que
tiene de decir su papel, sin sentido de la frase
ni de la situacién, :

Hubo aplausos al final de cada acto, sé
visd un numero y el pdblico hizo hablar a los
autores. A pesar de todo esto, que no se pro-
dujo con la espontaneidad que se produce en
los éxitos verdaderos, no modifico ni una pa-
labra de las que llevo dichas. (rAZEL

Nuestra portada

Norma Talmadge, que aparece en la por-
tada del presente niimero, és una de las ar-
as mas celebres y mas bonitas de la pan-
talla. Pero esto no tendria mds que un valor
relativo. Lo mds digno de admiracidn es la
espiritualidad artfstica de Norma Talmadge,
por lo que esta linda mujercita tiene infinidad
de admiradores fervientes y devotos.
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Argdumento de la semana

I

En la calma de la noche estival, el Kremlin de Mos-
cou hundia en el cielo la altivez us capulas, cuyas
rectas apujas parecian guerer alcanzar las miriadas de
estrellas que refulgian potentes en la béveda azul.

No lejos de alli, en el palacio nuevo, residencia del
los primorosos zapatitos femeninos y las charola-
das botas de moniar, trenzaban los pasos de la «Polo-
Il Salén del Trono, iluminado por artisticos
candelabros, cada uno de los cuales era una obra maes-
tra de orfebreria, aparecia esplendente ¥ suntuoso,
ofreciendo el aspecto de unoe de esos -palacios de ma-
ravilla relatados en los cuentos de «Las mil y una
nochess.
periodista Alcides Jolivert, corresponsal de varios
periddicos  franceses, temperamento meridional, vivo e
ingenioso, que hubiera muerto de pesar si le hubiesen
ulo a tomar la vida en serio, habiase situado en
no de los amplios ventanales que daban al Salén del
I'rono, desde donde se dominaba perfectamente el des-
lumbrador conjunto, ¥ con su carnet de notas en la
mano, notas goe  inmediatamente debian emprender
|ul v ¢ invisible carrera por los hilos telegraficos, apun-
«Bl Zar en persona ha abierto el bailes,

Ll Zar Alejandro II, a quien todos sus subditos, si-
epiendo una  tradicion secular, daban el nombre de
justificaba el calificativo, ya que todas sus
y afanes- las dedicaba al mejor gobierno de

los suyos.
Tado lo gque Alcides Jolivert tenia de ligero y fri-
volo, tenialo de solemne y reposado su flematico colega
Harry Blount, cnnewun,-ai del importante diario lon-
dinenge «Dail Telegraph». Con su carnet de notas en
la mano, Harry iba también anotando : «FEs tan grande
el atractive del podercso monarca, que, a su alrededor,
todo el siente dichoson,

a la imperial fiesta en todo su apogeo, cuando,
s;ral Kirschoff, uno de los hombres de confianza
6 en el salon, y Hamando aparte a Sn
comenzd a comunicarle las inquietantes no-
rcu]nd‘la de RBiberia.
. s, situado en su estraftégico observatorio, inten-
to con su penetrante vista no perder ni un .':._Ulu gesto,
queriendo traducir por ellos las palabras: Harry, por
sn parte, habia aplicado su finisimo oido fras una
fina, y procuraba no perder ni una sola silaba del
dialogo.

Lo gque e

general Kirschoff comunicaba a Su Ma-
caba, sobradamente, la colera de éste. La
isima. que podia tras-

noticia

rd - @Tave, Erav Tanto, :
tornar la vida de Rusia y aun poner en peligro el
LIOI0.

El traidor Ivan Ogareff, un coronel degradado por
1 Alteza el Gran Duque, ]lL‘.l'I[I:it’lD del Zar, habia con-
seguido evadirse de la fortaleza de Polstock, donde
cumiplia sn condena, e infentaba unirse con el Emir
Fepfar Khan para dirigir la insurreccion de los tarta-
108 ¥y apodera de Irkutsk, la capital de Biberia,
donde a la sazon, ¥ encargado del Gobigrno General
de aguel inmenso {erritorio, residia el hermano  del
emperador,

Los tdartaros habian corfado los hilos del telégrafo,
¥ no habia medio de prevenir al Gran Dugque. Por
iguiente, ol Zar dispuso que partiera. inmediata-
un correo, un hombre astuto con temple de
capaz de sacrificar la vida ¥ los sentimientos
llrlm ante el significado de la palabra DEBER.

fil general Ju schoff abandond por un momento la
.'|1|¢1‘1 ¥ volvié llevando consigo al valiente capitin
\ Guoardia Imperial, Miguel Strogoff, sefialado por
lestine para el desempefio de aquella importantisima
im. Kl Zar mird detenidamente a su correo y le
entregd la carta gue acababa de escribir el general,
elll(‘ld-ldwlf‘ al mismo tiempo del contenido, por si las

‘Ircunstancias le obligaban a destruirla.

—En esta carta — manifestd el Zar a tiempo que la
ha — digo al Gran Dugue que el ejército de
socorra que Nos enviaremos, se hallard a la sta de
Irkutsk el 24 de m\phnmhrt‘. @ que eres oriundo de
Siberia; que tienes alli a tus padres, a tus amigos..
A fodos debes evitar para no ser reconocido...
Strogoff habfa escuchado con suma afencién
Zar, procurando grabarlas en su me-
1 Strogoff, que era uno de esos milita-
lidos y de [érrea disciplina, prometic
qnente cumplir en todas sus partes lo gue Su
stad le ordenaba.
luego de ordenarle cuanto habia de hacer,
; 16 con un gesto carinoso, guedando muy com-
do de la eleceion que habia hecho. Quedd, pues,
anquilo, por lo que respecta a la lealtad y decision

guiente los periodistas Alcides y Harry to-
tren con direccidon al campo de batalla para
¢ cerca los incidentes de la lucha y comuni-
ug diarios respectivos.

m departamento contiguo al de los periodistas,
iba la linda joven Nadia Fedor, protagonista de
I drama callado y recondito. Su madre habia muerto
y ella, al verse sola, recurrié a todas las
s de su voluntad para trasladarse a Siberia, al
o Irkuisk, donde su padre habia sido deportado
anos antes por delitos politicos.

Frente por frenfe a esta hermosa doncella, y re-
Creindose en la contemplacion de sus bellos ojos, iba
el capitin de guardias Miguel Strogoff, cuyo pasaporte
56 hallaba extendido a nombre de Nico Korpanoff,

naron
segnir

Wiguel Srogoff o el orren def

[a

comerciante de Irkutsk. Debido a esa especie de cama-
raderia que da el hecho de ser compafieros de viaje,
a las pocas horas Nadia y el comerciante Korpanoff
eran dos excelentes amigos.

Al llegar a la gran ciudad {ronteriza de Nijni Nov-
gorod,  coya feria anual reiane dentro de sus murog
a la mayoria de los mercaderes de Oriente y Occiden-
te, la multitud de pasajeros que poblaban los andenes
de la estacion, supo con espanto que acababa de ce-
rrarse la fronfera siberiana. En el despacho de pasa-
portes se negaban en absoluto al visado de los mismos.
tuacion de Nadia no podia ser mas aflictiva.

6 sola y casl sin recursos en un himr para
-a\up]vi'L.nmuo desconocido. Por 8¢
reshalaron lentas las .'lll].\iljl‘.‘dh gutd% de rnmo
En aquel instante salio de la oficina Nicolds
Krn]nfmnrf; comprendid la desesperacion de su adora-
ble compafera de viaje, y como pasaporte le auto-
zaba para viajar con su familia, llevdé consigo a
Nadia haciéndola pasar por su hermana.

La hermosa -joven supo corresponder con una mirada
llena de gratitud, coa una dulee mirada que fué a
clavarse en el corazon del correo del Zar, el inmenso
favor que éste ‘le hacia.

De quedarse Nadia Fedor en Nijni Nqvgorod, en
cuya cindad no tenia a nadie a quien recurrir, su si-
tuacion se habria agravado angustiosamente. El rasgo
del capitan Miguel Sirogoff, que ella c de buena
fe un: comerciante de Irkusk, pues jaméas le habia visto
hasta entonces, conmoy plui'uild umente su alma. Y
le admiré n ann, la sencillez con que su compafero
de viaje le brindara proteccion para que pudiera Negar
a sun punto de destino.

lents, arrastrado por la corriente del cau
]'19 contadas personas que por circuns ing e
habian conseguido autorizacion para salir de
proseguian su camine hacia Siberia.

y r]Lh-'L no s¢ separaba un momento de «sn hermanon,
por quien sentia casi veneracion. Le agradecia con
toda el alma el inmengo faver recibido, notaba que
una fuerza superior la ligaba al desconocido, cuyos
ademanes desenvuelios y correctos modales, revelaban
en todo momento el alma de un hombre superior. Con-
sideraba la jown que aquel hombre bueno v desinfe-
resado tenia algin derecho a conocer su vida, los
motivos de su viaje, ¥ le contd su hisloria.

Entre los viajeros dei barco fizuraban los dos perio-
distas y una troupe de gilanos, cuyas alegres danzas
ponian una nota de ecolor en la monotonia del viaje.
La gitana SBangarra, con todos los vicios y defeclos de
su raza, ocultaba un alma de espia bajo su cuerpo agil
de bailarina. All mmuo a bordo, disfrazado de gita-
no ¥ conduciendo un que hacia las delicias de Iz
concurrencia, iba el traidor Ogareff, a quien los es
pionajes de ngarra interesaban profundamente.

Nicolis Korpanoff, gue escuchaba atento las confe-
siones de Nadia, snspendidé por un momento su aten-
1; a dos pasos de ellos, s unos fardos, un hom-
bre y una muje fan un didlogo interesante :

—Hay mals notic murmuraba ella—. He oido
decir que ha salido un correo del Zar..,

4 Un correo del Zar? — contesto él—. Eso es gra-
ve... Hay que impedir que llrgnz, sea como sea. Podria
desbaratar enuestros proyectosn...

Nadia no presto gran atencién a las palabras que
tanto impresionaron a su amigo; éste, en cambio,
comprendio que el enemigo se hallaba més cerca de lo
gue creia, ¥y decidié obrar con la maxima prudencia.

Algunas horas después, los Montes Urales, esa in-
mensa cadena de montanas que se alza como una mu-
ralla entre la on oriental y occidental, ofrecia
a los viajeros la imponente majestad de sus elevados
picachos.

pesar de que el fiempo amenazaba tormenta, Na-
v Miguel, apenas dejaron el barco, alguilaron un
rentas mprendieron nuevamente el camino. Detras

éstog iban los period que menos afortunados

que sus compaferos, solo puadieron conseguir una mo-
S telega.
llegar cerca de la cumbre, estalld violenta la

tempestad. Los estampidos de los truenos,” que en las
oguedades de -las montanas adguirian el fragor de un
terremoto, espantaron a los caballos del tarentas, que
emprendieron carrera a través de aquel camino
bordeado de abismos. Viendo Migunel Strogoff que el
anciano cochero resnliaba impofente para contener a
los animales desbocados, empuiid las riendas, logrando
dominarlos a tiempo que la fuerza del huracdn arran-
caba un drbel y lo precipitaba en medio de la ruta.

En aquel momento oyéronse, no lejos de alli, unas
voces que demandaban socorro. Eran los periodistas,
cuyo vehiculo se habia partido en dos. Miguel Strogoff
dejo. a Nadia al cuidado del cochero, y corrié hacia
donde partian las vo
Las fieras habian sido arrojadas de sus cubiles por
la tempestad. Un oso, que 0 a través del prisma
del miedo, parecia una montafia, avanzaba recto hacia
Nadia. La joven le disparé un tiro, pero la bala ni
siquiera consignid hacer un rasgufio en la piel del
animal, quoe se adelanté hs ella extendiendo &u
descomunal zarpa.

En aquel instante critico acudié Miguel Strogoff, que
ripido como el pensamiento, se abalanzd sobre la fiera
hundiéndole su cuchillo hasta la empufiadura... Coando
Nadia se hubo repuesfo, ¢l oso yacia a sus pies inani-
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Programa L. Gaumont
Interpretada por Ivan Mosjoukine,
Natalia Kowanko y Tina Meller.

mado... y Miguel Strogoff siniié sobre su rostro la ca-
ricia de una mirada dulee y penétrante; una de esas
miradas que nunca pueden olvidarse.

1T

Al llegar a la aldea de Ichim hubo que renovar el
tiro con los unicos caballos gue quedaban en el po-
blado. El traidor Ogareff llegd también con el mismo
propdsito, ¥ pretendit- queda con los caballos del
joven correo, a lo quo negd resueltamente. De-
cidido a que en ‘uuull‘t discusidn triunfara el mds
fnerte, ol traidor le quiso obligar a batirse, y como
Miguel Strogoff rehusara, Ogareff le (.r.uo la cara con
su latigo,

Ciego de ira iba el joven a lanzarse y triturar en

sus manos al bandido, cuando cruzaron por su mente
las palabras del Zar... wolvidaris tus sentimientos to-
dosgs... ¥y en 5 de 'a patria, sacrifict el de la dignidai
ante la mujer amada.
dia fuyo enfonces la revelacion de que g0 que
podia muy bien ser un’' DEBER imperioso, ponin freno
al valor probadd de su compaiiero de viaje, ¥ recordd
las palabras de los gitanos: «Un correo del Zar ha
lido de Moscou para Irkutsks,
La villa accion de Ogareff habia
rabia al capitin Strogoff, que procur
nomia del traidor para en momento mas propmu que
aquél, ¥ cnando ya hubiera cumplido con la misién de
que le encargd el Zar, demostrarle cumplidamente que
no era hombre ¢l que se dar latigazos, y ni
siquiera que tolerara ser importunado.

«jQué concepto tan deplorable habra formado de mi
la herm Nad — pensd Miguel—, Pero no era
asi. Ya hemos di iao que lo dnico que supuso la joven
es panero dc viaje debia tener razones muy
ng haber repelido la agresion, toda vez
la prueba reciente de que era un mOZo
brave y digno. Asi procurd decirselo en una larga mi-
rada para tranguoilizarlo.

2 Be
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enloquecido de
retener la fiso-
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Algunos dias (ié"\l]llL’b de estos hechos, Ogareff llegaba
a Tomsk y se ponia al frente de las hm'llw-; acaudilladas
por el Emir Feofar, comenzando acto seguido a trazar
el plan para atacar a la plaza fuerfe de Omsk.

Nadia y Miguel dirigianse hacia Omesk a bordo de
una lancha, cuando de sibito se vieron atacados por los
tartaros. Bl joven luchd como un héree, pero viendo
que, dada la aplastante superioridad numérica de los
enemigos solo podia encontrar la muerte, huyé a nado,
yendo hasta unos canaverales donde quedd sin cono-
cimiento, a cauvsa de la gran cantidad de sangre ver-
tida por las heridas recibidas en la lucha.

Recogido por un pobre p dor que lo atendié con

carifio de padre, después de algunos dias de fiebre y
(lr‘lum, Miguel Strogofif despertd nuevamente a la vida
entre las paredes de una isba (choza) miserable. Inca-
paz de dominar la impaciencia que lo devoraba, tres
dias después, a pes de extremada debilidad, em-
prendié nuevamente el camino hacia Omsk, donde re-
sitdia la bondadosa viuda Marfa Strogoff, una valerosa
siberiana, para quien la unica ilusién de su vida eran
las wvis uk que de tarde en tarde le hacia su hijo
Miguel.

Cuando éste llegd a Omsk, los tartaros, signiendo las
ordenes de Ogareff, atacaban la ciudad por el norte.
adia habia logrado escapar de sus verdugos, y vagaba
sin rumbo, llena el alma de dolor por c¢reer muerto al
valiente y abnegado Nicolis Korpanoff, su hermdno
de unos dias, que tan generosamente se habia portado
con ella. :

Ademdas, jusis
no se. atrevin a confe
Miguel Strogof; i

=1

, aunque la gentil muchacha
elo 4 si misma, sentia por
s Korpanoff para e algo mas
que agradecimiento por grande que éste fuera.

Por esta causa, la idea de gue su compaiero de de{
habia hallado la muerte en circunstancias tragicas, le
torturaba més adn, hasta barrenarle el cerebro.

jCndnto habria dado ella por salvarlo! Pero pobre
mujer, sin fuerz sin zlnimm- para empresa tal,
solo el recnrso de llorar al desaparecido le quedaba ! ?n.'
con [!&1.1'1-; pensamientos, harto ligubres y dolorosos, pro-
siguio la marcha a través de los campos de lucha y de
muerte.

En la ciudad, por todas partes, en las calles ¥ en las

5, extendia su manto rojo el dolor de la guerra.
de que comenzaron a llegar los primeros heridos,
la suntuosa morada de Marfa Strogoff guedd convertida
en hospital de sangre.

En las afuer de la civdad, las agnerridas tropas
luchaban con denuedo contra las salvajes hordas com-
puestas por miles y miles de hombres, en tal cantidad,
que no parecia sino que brotaban de la tierra. Supe-

riores en J'lil]l”’ro los tartaros comenzaron a .]DOdET rse
de la ciudad
lu- fugitiva

o Ih multitud huia despavorida. Entre
hallabase la infeliz Nadia, ¥ quiso la ca-
> en su huida fuera a refogiarse en la casa

“d noche, el joven correo no pudo- resistir la
on de ver el hogar materno, aunque fuese desds
a, ¥ pegada su frente al cristal de una ventana,
estuvo durante un buen rato confemplando a su ma-
dre que, ayudada por Nadia, se multiplicaba para
atender a todos los ]J!'T‘JI|U-| instalados en el gran saldn.
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Marfa alzd un momento la vista, ¥ como en un suefio
creyo ver ante si a so adorado Miguel... Fste recordo
las palabras del Zar... «evitards a tus padress... y salié
4 buen paso de aquel lugar donde dejaba tantos re
cuerdos queridos... Marfa quiso cerciorarse de si ague-
lla figura era ilusoria o real, y a foda prisa salié tras
el joven dindole aleance en una posada, en la cual se
hallaban algunos espias y soldados  tarfaros.

iendo gue el hijo no se precipitaba en sus brazos,
Ma fué hacia él.

d se equivoca, sefiora... Yo no soy su hijo. Me
llamo Nicolas Korpanoff, y soy un comereiante de Ir-
kutsk.

Miguel Strogoff mentfa por primera vez en su vida,
¥ # su madre, o que mis amaba en el mundo, pero no
sintié repugnancia moral por aquella mentira, porque
era necesaria, imprescindible, para cumplir las drde-
nes que le diera el Zar ,a gquien habiale prometido
complirlas al pie de 1a letra.

La bondadosa madre comprendio que algo muy gra-
ve debia ocurrir a so hijo para gue asi tenegage de
ella, v como Nadia, en otra ocasién, pengé en el valor
ruramente  tendria para Miguel la  palabra

ena no pasd desapercibida para los esbirros de
Ogareff, ¥ bien pronto, comprendiendo el joven correo
que trataban de prenderle, marchdé a todo correr a
olra posada donde, después de raparse la barha, que
le habia crecido durante su enfermedad, troco sn traje
por el del posadero, y Inego que hubo comprado el
mejor caballo, partio a todo galope con direceién a la
vecina ciudad de Kolyvan.

11T

Marfa fué conducida a uno de los mas sunfuosos pala-
cios de la ciudad donde el traidor Ogareff habia ins-
lalado su cuartel general, ¥ después de un brutal inte-
rrogatorio trasladaba o Tomsk, al campamento general
de prisioneros, bajo la inmediata vigilancia de San-
ZarTa.

Acto seguido, el traidor di6 orden de que varias pa-
rullas recorrieran la' estepa en todas direcciones; al
misino tiempo, un pregonero rtecorria las calles de
Omsk ofreciendo mil rublos ore por la cabeza de Mi-
guel Strogoff, ] , ignorando la suerte de su madre, ¥
a riesgo de reventar el hermoso animal gue acababa
de adquirir, galopaba sin cesar huyendo de las patru-
llag que le seguian cada vez mas cerca.

En las cercaniag de Kolyvan, donde también se libra-
ba un combate, en medio de la estepa recorrida de
punta a cabo por Ias hordas salvajes, la isba del te-
légrafo era como un erito i ion. Anfe la

&

de  eivilizac f
imposibilidad de escapar a sus persegnidores, Miguel
Strogoff abandond el caballo ¥ corrio al telégrafo para
comunicar con Irkutsk y avisar al Gran Duque.

All e hallaban sus amigos Alcides ¥ Harry comuni-
cando con sus diarios. En el momento en que el fran-
cés depositaba suo telegrama, una granada destruyd 1a
estacion telegrifica, y el solemne, Harry dio en tierra
con su flematica homanidad herida en un brazo.

Minutos después llegaron los tartaros, ¥ cuantos se
encontraban en la isha fuerom conducidos a Tomsk en
calidad de prisioneros. En dicho campamenio se en-
contraba también Nadia, que tras no pocos esfuerzos
habia conseguido encontrar a la hondadosa Marfa, y
ambas mujeres endulzaban sus tristes horas con el ro-
coerdo de la_ausente, cuya suerte ignoraba...

* %
Transcurrian los dias y las hordas salvajes iban sem-
rando por doguier la destruccion y la muerte. Alcides
Jolivert habia olvidado sus rivalidades profesionales ¥
se habia convertido en el wamédico de cabeceran de so
colega.

La pérfida Sangarra creyd haber visto a Miguel Stro-
goff con los periodist ¥ le faltd tiempo para comu-
nicar su sospeécha al traidor Ogareff. Rste hizo. com-
parecer ante si a Marfa, y después de mandarle ligar
las manos a la espalda, la amenazé con darle tanios
golpes de knout como prisioneros desfilaran ante ella,
sl no sefialaba cudl de ellos era su hijo.

A la cabeza de los conducidos iba Miguel Strogoff,
que al oir las palabras del’ traidor ¥ ver a su rmadre
entre dos sayones, adelantd resuelto al grupo, y
tomando el mismo krout con qoe antes amenazaba,
cruzo la cara de Ogareff, por una de coyas mejillag
descendid un reguero de sangre.

A Miguel Strogoff le impulsé tnicamente el legitimo
Y noble deseo de defender, aun a costa de suo vida, a
la que lo habia llevado en las entrafias; pero después
de realizada su hazaia, en aquellas circunstancias, he-
roica, se sintio aliviado también de la afrenta que
Ogareff le habia inferido el dia que, delante de Nadia
Fedor, le cruzé el rostro con su latigo.

Los mismos verdugos que sujetaban a la madre anma-
rraron al hijo, ¥ por orden del traidor lo regi
cuidadosamente, arrancandole la carta que ocults
g pecho. Al ver en sus munos el precioso docun erito,
olviddé Ogareff el dolor del Zolpe, para entregarse a
manifestaciones de salvaje alegria, y como conocin la
ferog del Emir, ordend que madre e hijo fueran
conducidos a presencia de éste para recibir el castigo.

Cuando legaron los prisioneros, en el campamento

L

del Emir dabanse grandes fiestas en celebracién de las
ultimag victorias. Puesto por Ogareff al corriente de
lo que ocurria, el Emir requirio el Cordn, y unos sa-
cerdotes abrieron el libro santo, sefialando el capitulo
que dicta las penas para los espias ¥ traidores.

—Mi dedo se detendra al azar sohre uno de log ver-
sfeulos, ¥ ese versiculo serd su sentencia. «BUs ojos se
oscurecerdn como las estrellas bajo la nube, ¥y no vera
més las cosas de la tierra.n

—Hspia ruso... Has venido a ver lo que sucedia en
nuestras lineas..—exclamé el emir mostrandole la sen-
tencia—. Mira con toda la fuerza de ius ojos, mira.
Dentro de unos momentos, tu vista dejard de percibir
para siempre la luz.

Harry y Jolivert, libres ya por su condicisn de pe-
riodistas, no pudieron resigtir tan refinada crueldad, ¥
llenos de horror, abandonaron aquel campo de barbarie,
Nadia, que muerta de ansiedad asistia desde lejos a
la escena, pugnaba ern vano por romper el cerco de
los gnardianes para acercarse al lugar del suplicio.

Miguel Strogoff, ligado a una de las columnas de
la_inmensa tienda del Emir, tienda que por su gran-
diosidad parecia un inmenso palacio, vefa con dolor,
pero sin amedrentarse como los verdugos, provistos de
un lujoso brasero donde ardian maderas aromaticas,
iban poniendo al rojo los hierros que debian introdoier
por sus ojos.

—AMira. con toda la fuerza de fus ojos para con-
tarle al Zar lo que has visto—deciale el feroz Emir.

—Madre—exclamé Miguel— Ponte delante de mi...
Que mis ojos se cierren mirandoie.

La infeliz muj muerta de dolor, se arrodillé ante
su hijo.. Al ver a los verdugos empunando los hierros,
dié un grito desgarrador y ¥0 a tierra como una
i} i inerte. En aguel instante Supremo aparecio
Nadia...

—Miguel, Miguel... 8oy yo... tu Nadia... Desde ahora,
mis ojos serdn los toyos.

La crnelisima escena no habia conmovido a nadie,
exceplo a Marfa Sfrogoff, que se desmayé como hemos
dicho, ¥ a Nadia Fedor, que con anquella promesa =a-
lida de lo mas hondo y pure de sn alma, guizo demos-
trar al desdichado Miguel todo el amor que ardia por
él dentro de su pecho ¥ que hasta aguel instante tra-
zico lo habia ocnltado coidadosamente por pudor y
también porque faltaba us vidas la quietud necesg-
ria para entregarse al idilio.

Mientras tanto, en el teatro levantado en el inferior
de la inmensa tienda, la gitana Sangarra, satisfecha
de su obra, mantenia en suspenso con sug excitantes
danzas a los millares de invitados que rodeaban al
Emir.

Su Alteza el Gran Duque, hermano del Zar, que ge-
gun todas las apariencias no debia tardar en sor vietima
del odio de Ogareff, tomaba las medidas necesarias
para resistir hasia la llegada del ejército de socorro
que habia mandado venir de la lejana region  de
Jakntsk

Militares, paisanos y deportados, rivalizaban en acti-
vidad para organizar la defensa. [ina comigion de estos
iltimos penelrd en el palacio del Gobernador a pedirle
les dejara formar un cuerpo de vanguardia, rogindole
pusiera al frente del mismo, como comandante, s Ba-
silio Fedor, euya pericia ¥ valeniia habian quedado
bien demosfradas en wvarias escaramuzais sostenidas
dias antes con los rebeldes, -

- hard como vosolros querdis—contesté el Gran
Thugn A partir de hoy no debe haber deportados ni
soldados, sino palriotas dispuesios a marir por la Banfa
Rusia.

Algunas horas después, Basilio Fedor {enia ¥a or-
ganizado su batallén de patriotas.

Después de varios dias de penosa marcha a través
de la estepa inhdspita, Mizuel Nadia iron a la
aldea de Semi . También por alli habian pasado
los tartarc dindolo todo, ¥ los infelices no hallaron

i : de agua ni un pedazo de pamn. :

cidog, entraron @ reposar en una isba aban-
donada. Nadia sentia el dolor amargo de ver reducido
a la impotencia aquel hombre fuerte que habia sido
para ella guia vy apoyo y al que se sentia ligada por
los lazos de un amor dispuesto a todos los sacrificios g
las abnegaciones
adia, somos los mendigos mas miscrables de la
tierra, porque nadie puede darnos una Jimosnam. Yo no
quiero ser un obstaculo para tu viaje.. Tu padre e
espera en- Irkuntsk... Déjame y vete a reonir con él,

~31 después de, todo lo que has hecho por mi—
repuso la valerosa joven—te abandonara, mi paidre me
maldeciria.

Y mientras los dos mendigos tejian en la derruida
cabana desesperanzas, el traidaor Ogareff penetraba en
Irkutsk, presenfindose como correo del Zar ante Su
Alteza, que lo agregé a sn Hstado Mayor ¥ lo instalé
en su propio palacio.

IV

En S apenag existe el olofin; del verano s
saltn casi sin fransicion al invierno. A fines de septiem-
bre se desencadend la primera formenta de nieve sobre
la region, y Miguel y Nadia hubicron de anadir a EUE
muchas dificultades la de caminar de tumhbo en tumbo,
con mieve b la rodilla.

Noto el joven gue el cansancio vencia a sn amada
compafiera ¥, tomandala en sus robustos brazos, co-

menzd a caminar por la selva siguiendo las indicacio.
nes de ella. Llegé un momento en que Nadia, vencida
por el sueno, cerrd sus parpados, ¥ gracias al roido que
hiciera el paquete que se desprendit de sus manos en
el instante crilico, no se derrumbaron ambos por un
harrible precipicio.

En e intertegno, el traider Ogareff, auxiliado por
Sangarra, daba ordenes a su ejéreito. Hstaba proximo
a llegar el ejército de socorro anunciado en la carta
del Zar y era preciso apoderarse de la cindad antes de
que se acercaran las tropas zaristas. La pitana San-
garra recibié un papel arrojado por el traidor desds
una de las ventanas de palacio.

En dichp papel se daban las instruceiones necesarias
para el atague. Como primera providencia, los t4rtaros
debian romper los depositos de petroleo situados a ori-
llas del rio Gandara, que atravicsa la cindad de Ir-
kutsk. Mienfras los sitiados se dedicaban a extinguir
el incendio, los tartaros carian la ciudad, ¥, en pocas
horas, Ivan Ogareff seria el duefio de Siberia.

Bl plan se realizé tal como el traidor lo habia con-
cebido : Bl mismo arrojé desde su baleon la antoreha
que prendid fuego al combustible que fAotaba por enci-
ma de las aguas y, en pocos minutos, las casas situadas
en ambag orillas fueron sto de las llamas y toda Ia
ciudad parecia una inmensa hoguera.

Cogidos por sorpresa, los defensores de Irkutsk co-
menzaron a retroceder y las hordas del Emir inva-
dian la ciudad por varios puntos. Aprovechindose del
general desconcierto, Nadia y Miguel llegaron hasta el
palacio del Gobernador., Errando por las amplias salas
del mismo, legd Nadia hasta el aposento del traidor,
que al reconocerla, ee precipité sobre ella con Animo
de esirangular'a.

A las voces de socorro de Nadia acudic Miguel Stro-
golf. Coando la joven le aviso la presencia del traider
sintio que una oleada de sangre inundaba su cabeza
nublandole la razén. Hizo un esfuerzo SUpPremo  por
abrir sus ojos y, ias costras que cerraban sus par-
pados, quedaron despegadas y sus ojos percibieron un
vivo destello de luz... B ciego habia recobrado la vista.

Ogarelf, gue iba a precipitarse sobre &l armado de
un sable, cayd muodo de mbro ereyendo ver eén ello
un milagro de la Providencia.

Lo sucedido no podia ser mas sencillo - B
frimiento de la madre al presenciar el mg
hijo, motivi que los ojos de dste inundaran de la-
Erimas éstus apagaron los hierros candentes qne
s0lo lograron quemarle los parpados.

Pasado el primer momento de estupor, amhos rivales
s¢ acometieron con feroz ensafamiento. Fué aguella
una lucha espantosa. Bl furor, probado en uno por el
odio contenido, y la rabia loca del olro, al verse desen-
masearado en el momento en que se acercaba la hora
de recoger el triunfo, hicieron que aquellos dos hoim-
bres se convirtieran en fieras llevados por el ciego
atan de destfuirse... de aniquilarse,
adia, muda de espanto, pretendic gritar, pero. su
gurganta selo lograba emilir sonidos inarticulados.

Mientras tanto, los defensores de la plaza, repuestos
de su primera sorpresa, 1 pelian con hrio los atagues
de los asaltanies. Los deportados, mandados por dasilio
Fedor, se batieron como leones.. cada soldado §e con-
virtio en un Léros y los tarlaros conocieron por pri-
mera vez el amargo sabor de la derrota,

La gitana Sangarra, que rondaba por las murallas
esperando las ordenes de Ogareff, fué sorprendida por
centinelas y conducida anie Su Altezi. Cuando la
'ame pretendio justificar su presencia en los alrede-
dores de palacio por ser la prometida del correo dal
Zar, aparecid ante sus ojos el verdadero Mizuel Stro-
goff, sangrante ol rostro y con sus vestiduras hechas
girones. :

Hn la sala: contigua

Oparelf

afroz gu-
rio de su

]

quedaba el caddver de  Ivan
jue pagd su traicidn con la muerte... Otro
lanto le ocorrié a Sangarra, fusilada en el acto por
orden del Gobernador.

La noticin de la pronta llegads de un ejército, no-
ticia que el traidor se habia guardado muy mucho de
ocultar, llend de jubilo a los combatientes, quoe se dis-
pusieron a r r hasta la muerte.

Kl bravo Basilioc Fedor creyd ve se loco de alegria
al abrazar a su hija cnando menos la esperaba. Pasa-
ron los dias y, con el triunfo de las armas moscovitas,
volvio la paz a los campos de Siberia.

¥

Algun fiempo después, en Moscou, en el Sal6n del
Lrono, los mas esclarecidos varones de la corte impes
rial hallibanse reunidos en torno del Zar para recibir
al valiente pitan Miguel Strogoff, gue en un salén
contiguo aguardaba las Grdenes de Su Majestad,

—su Alteza Imperial el Gran Dugue—dijo el Zar—me
ha hecho saber tu heroico comportamiento.,, Que el
titulo de Principe y el grado de coronel sean la justa
reCOmpensa.

Pocos dias mds tarde, las campanas del Kremlin re-
piqueteaban con alegre cascabeleo. In el centro de la
gran iglesia de esta famosa fortaleza (antizua residen-
ia de los Zares), on venerable pope santificaba con
sus bendiciones la union de dos almas que antes de ser
lan intensamente felices como revelaban en aquellos
momentos, habian pasado por fodas las amarguras ¥
por las mds duras pruebas a que puede ser sometido un
ser humano.
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ESTABLECIMIENTOS

DALMAU OLIVERES,

A A A A

Ddrogas
Productos Quimicos
y Farmacéuticos

| Cenfral:
Paseo de la Industria, 14

Teléfono 1408 A

Sucursales:

Plaza de la Universidad, 8 Ronda San Anfonio, 1
Teléfono 1406 A Teléfono 2425 A

Paseo de Gracia, 132 y Salmeron, 2
Teléfono 1487 G

BARCELONA

Sucursal en Palma de Mallorca Sucursal en Cordoba

Av. Alejandro Rossello, 7, 9, 11 Gran Capitan, 40
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Tanto en el campo como en el borde del mar, el agua que debemos con-
sumir no presenta siempre todas las garantias deseables de pureza. Es asi
como las mas graves enfermedades epidémicas, como:

Fiebre ftifoidea, Disenteria, T, uberculosis,
pueden ser transmitidas por las aguas contaminadas. No es suficiente hacer
hervir el agua, es indispensable darle las virtudes terapéuticas que la simple
ebullicion es impotente para procurarle. Las personas que en todas las comidas,
hacen un uso constante y regular del agua purificada y mineralizada por los

LITHINES .. D: GUSTIN

tienen todas las probabilidades de resultar indemnes de las mas graves enfer-
medades epidémicas. Ademas, estas personas escapan a la obstruccidn gas-~
trica, a la diarrea. a la congestion del higado y rifiones, gracias a un lavaje
que operan en la sangre los Lithinés del Dr. Gustin. No es necesario sino

: hacer disolver por si mismo un paquete de Lithines
del Dr Gustin en un litro de agua pura o hervida
para obtener instantaneamente un agua mineral
deliciosa y aun pura, ligeramente gaseosa, que puede
mezclarse a todas las bebidas, especialmente al vino,
i al cual da un sabor

exquisito.

Los Lithinés del Doctor
Gustin se encuentran en
wdas las farmacias del
mundo entero. Las per-
sonas que no los hallasen

—
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‘ ”“F - en las localidades donde

\‘JE l’ o residen, pueden pediriss

..‘ ‘Yr < \ al Depositario tinico para
B e —a Espafa:

§ Establecimientos
DALMAU OLIVERES, S. A,
Paseo de la Industria, 14
Barcelona

\‘

® .~

iAtencidn!
Es de la mayor importancia para
la salud, rehusar las groseras e in-
eficaces imilaciones, que muchas
veces son ofrecidas a una demanda
de Lithinés del Dr. Gustin, Para
eslar seguro de no ser enganado,
debe exigirse sobre la caja de hoja-
lata y sobre cada uno de los 12
paqueles que contiene, el nombre
entero del Dr. Gustin, el cual
garantiza la aulenticidad, asi como
el valor terapéutico del producto.




